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Bevezeto

Gratuldlunk 6j kérpit- és sz8nyegtisztitéja-
nak megvasarlésdhoz (a tovdbbiakban
készilék vagy elektromos kéziszerszam).

Vésarldsaval kivéld mindségl termék
mellett dontétt. Ezt a késziiléket a gydrtds
sordn min8ségi vizsgdlatnak és végsé el-
len&rzésnek vetették ald. Ezdltal biztositott
a készilék mikdddképessége.

Nem zdrhaté ki, hogy egyes esetekben
viz marad a késziléken vagy a készilék-
ben, ill. a tdmlévezetékekben. Ez nem hi-
dnyossdg vagy hiba és nincs ok az agg-
odalomra.

AW

A haszndlati Gtmutaté a készilék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonség-
ra, haszndlatra és drtalmatlanitdsra vonat-
kozéan. Olvassa el figyelmesen a hasz-
ndlati Gtmutatét. Ismerje meg a kezelré-
szeket és a készilék helyes haszndlatat. A
késziléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazdasi terileten haszndlja. Or-
izze meg a haszndlati Gtmutatét és a kész-
ilék harmadik személynek térténd tovabb-
adésa esetén adja 4t a készilékhez tarto-
z6 valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat
A késziilék kizardlag a kévetkezs felhasz-
ndlési célra készilt:
o Sz8nyegek, kdrpitok, matracok és texti-
ligk tisztitésa.
Tilos a gyulékony, robbandsveszélyes
vagy egészségre kdros anyagok felsziva-
sa.
A készilék minden més, a jelen haszndlati
Otmutatéban nem kifejezetten engedélye-
zett haszndlata komoly veszélyt jelenthet
a felhasznélé szdmdra és kdrt okozhat a
készilékben. A késziléket kezel8 vagy
haszndlé személy felel mds személyek-
nek okozott balesetekért vagy tulajdonu-
kon okozott kdrokért. A készilék a bark-
dcs szektorban t6rténd haszndlatra kész-
ilt. Nem folyamatos ipari haszndlatra terv-
ezték. Ipari hasznélat esetén a garancia
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érvényét veszti. A gydrté nem véllal fele-
|8sséget a nem rendeltetésszer( haszné-

latbdl vagy helytelen kezelésbd| eredé k-

rokért.

A csomag tartalma /
Tartozékok

Csomagolja ki a késziléket és ellendrizze
a csomag tartalmat.

Artalmatlanitsa megfelel8en a csomagolé-

anyagot.

* KARPIT- ES SZONYEGTISZTITO

o 2xszivéfej

o tdmldtartd

e csavar

* sz8nyeg- és kdrpittisztité (100 ml)
e Eredeti haszndlati utasitds forditdsa

Attekintés

hajthaté oldalon talélhatok.

szennyviz-tartdly
retesz
be-/kikapcsold

hordozé fogantyd

1
2
3
4
5 frissviz-tartdly fedele
6 frissviz-tartaly
7 hélézati csatlakozévezeték
8 tomlétartd
9 szivétdomls
10 kar
11 markolat
12 szivéfej, keskeny
13 szivéfej, széles
14 tisztitdszer
(A abra)
15 kébeltartd

A készilék dbrdi az eliilsé ki-

G

MUkodés leirasa

A kezel8elemek funkcidja az aldbbi leirds-
ban taldlhaté.

Miszaki adatok

KARPIT- ES SZONYEGTISZTITO
SPR 800 A1

Névleges fesziiltség U
.................................. 220-240 V~, 50 Hz

Mért felvett teliesitmény P .............. 800 W
Hossz hélézati csatlakozévezeték ....... 6m
Védelmi osztdly ...E |l  kett8s szigetelés )
Védelem ..., [PX4
Soly (tartozékokkal egyitt) ............... ~5 kg
Szivé teljesitmény .......cccoceenee. 84 Air-Watt
Tartélykapacités (bruttd)

= FHSSVIZ o 2,51
= SZENNYVIZ oo 1,91

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a késziilék haszndlatéval kap-
csolatos alapvetd biztonsdgi utasitésokat
tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha nem ta-
rtja be ezt a biztonsdgi utasitést. Stlyos
testi sérilés vagy haldl a kévetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset térténhet,
ha nem tartja be ezt a biztonsdagi utasitdst.
Stlyos testi sérilés vagy haldl lehet a ké-
vetkezménye.

A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Enyhe
vagy kézepes foky testi sérijlés lehet a ko-
vetkezménye.

MEGJEGYZES! Baleset t&rténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Anyagi
kér lehet a kévetkezménye.

SILVERCREST’ 5
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Piktogramok és
szimboélumok

Szimbdélumok a késziiléken

] Védelmi osztdly Il (kett8s szigete-
[és)

nak a hdztartési hulladékba.

E Elektromos késziilékek nem tartoz-
[ ]

A Figyelem! Az elektromos
dramités, a sériilés- és
tizveszély megelézése ér-
dekében az elektromos
készilékek haszndlata
sordn az alébbi alapvetd
biztonsdgi intézkedéseket
kell betartani:

Altaléanos informaciék

+ Olvassa el figyelmesen a
haszndlati Gtmutatét. Ismer-
je meg a kezel8részeket és a
készilék helyes haszndlatét.

« Ezt a késziléket 8 éves kor
feletti gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességi vagy
tapasztalattal és tuddssal nem
rendelkez8 személyek csak
feligyelet mellett haszndlhat-
idk, vagy ha felvildgositottak
8ket a készilék biztonsdgos
hasznélatardl és megértették
az ebbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jétszhatnak
a készilékkel. A tisztitast és

a felhaszndléi karbantartdst
nem végezhetik feligyelet nél-
kili gyermekek.

« Vegye figyelembe, hogy

maga a felhaszndlé felel a
balesetekért vagy mds sze-
mélyek, illetve tulajdonuk ve-
szélyeztetéséért.

+ Ugyelien a zajvédelemre és a

helyi el@irésokra.

Elékészités
+ Haszndlat eltt mindig el-

lendrizze a csatlakozé- és a
hosszabbité vezeték sérilé-
sére vagy dregedésére uta-

14 jeleket. Ha a vezeték hasz-
nélat kézben megséril, ak-
kor azt azonnal le kell vdl-
asztani az dramhélézatrd|,
NE ERJEN A VEZETEKHEZ,
AMIG NINCS LEVALASZTVA
A HALOZATROL. Ne haszndl-
ja a késziléket, ha a vezeték
sérilt vagy kopott.

« Ugyelien arra, hogy a hdléza-

i fesziltség megegyezzen a
készulék adattdbldjén feltinte-
tett fesziltséggel.

+ A késziléket csak egy legfel-

jebb 30 mA névleges kioldé-
aramu hibadram-védé szerke-
zettel (Fl relé) ellatott csatlako-
zbaljzathoz csatlakoztassa.
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+ Csatlakoztassa a késziléket
egy legalébb 16 A biztositék-
kal rendelkez8 csatlakozéalj-
zathoz.

+ Ha megséril a készilék hé-
|6zati csatlakozévezetéke,
akkor a veszélyek elkerilése
érdekében ezt a gydrténak,
ugyfélszolgdlatanak, vagy
egy hasonléan szakképzett
személynek kell kicseréInie.
Forduljon a szervizkdzpont-
hoz.

+ Mindig ellendrizze a készilék
hasznélata elétt, hogy meg-
felel6en van-e dsszeszerelve
a készilék és a helyes pozi-
ciéban van-e a sz{ré. Soha
ne porszivézzon sziré nélkal.
Kér keletkezhet a késziilék-
ben.

« Soha ne Uzemeltesse a készi-
léket, ha gyermekek vagy al-
latok tartézkodnak a kdzel-
ben. A kdzelben tartézkodé
személyeknek véddruhdt kell
viselnitk.

Uzemeltetés
« Legyen figyelmes, igyeljen ar-

ra, amit csindl és megfontoltan

végezze a munkdt a készilék-
kel. Ne haszndlja a készilék-
et, ha féradt, vagy ha kabité-
szer, alkohol vagy gydgyszer
hatésa alatt all.

SILVERCREST’
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A készilékkel nem szabad
embereket és dllatokat porszi-
vozni.

MGksdés kdzben semmi-
képpen ne irdnyitsa a szivé-
témlét és a szivéfejeket sajat
magdra vagy mdsokra, ki-
|6ndsen szemre vagy fiilre. Sé-
rilésveszély éll fenn.

A szivéfejek és a szivocess
nem kerilhetnek fejmagassdg-
ba a munkavégzés sordn. Sé-
rilésveszély dll fenn.

Ne porszivézzon forré, izzd,
gyulékony, robbandsveszélyes
vagy egészségre veszélyes
anyagokat. llyenek tébbek ké-
z6tt a forréd hamu, benzin, ol-
dészerek, savak vagy ligok.
Tiz- és sérilésveszély dll fenn.
Ugyelien arra, hogy a hdls-
zati csatlakozévezeték ne sé-
rilidn meg, ha éles szegélye-
ken hizza, beszorul vagy me-
ghizza a kébelt.

Ne a hdlézati csatlakozé-
vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbdl
vagy ne hizza anndl fogva

a késziléket. Védje a héléza-
ti csatlakozdvezetéket hétél,
olajtél és éles szélektdl.

Soha ne szdllitsa a késziléket
mikddésben 1év8 hajtdssal.
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+ Kapcsolja ki a késziléket és
hizza ki a csatlakozédugét a

csatlakozéaljzatbél. Gy8z8dj-

6n meg arrél, hogy minden

mozgd alkatrész teljesen ledllt

« ha barmikor feligyelet nél-
kil hagyja a késziléket,

+ ha tartozékot cserél,

- miel8tt megszintet egy el-
akadést vagy eltém&dést,

« a készilék ellendrzése, tisz-
titésa, illetve a késziléken
térténd munkavégzés eldtt.

+ Ha a készilék elkezd szokat-
lanul er8sen rezegni, azonnal
at kell nézni a késziléket:

« ellendrizze, hogy nincsenek-

e meglazult alkatrészek és
régzitse azokat,

« nézze &t a késziléket, hogy

nincs-e rajta sérilés,

- cserélie ki a sérilt tartozék-
ot. Ha javitds szikséges,
forduljon a szervizkdzpont-
hoz.

Tisztitas, karbantartas és
tarolas
+ Hagyja lehdlni a motort, mie-

|6tt hosszabb idére ledllitia a

késziléket.

+ Hosszabb térolés elétt vegye

ki az akkumuldatort a készilék-

bdl.

« Biztonsdgi okokbdl cserélje
ki a kopott vagy sérilt alkat-
részeket. Kizarélag eredeti
alkatrészeket és tartozékokat
hasznéljon. Mds alkatrészek
hasznélata a garancidlis igé-
nyek azonnali elvesztéséhez
vezet.

+ A késziléket csak erre felha-
talmazott villamosségi szak-
ember nyithatja fel. Ha javités
szikséges, minden esetben
forduljon szervizkdzpontunk-
hoz.

+ Kapcsolja le a motort, vélas-
sza le a késziléket az Gram-
ellatdsrél és hagyja lehdini a
késziléket, ha a késziilék tisz-
titds, bedllitds, tarolds vagy ta-
rtozékcsere céligbdl lett ledllit-
va.

+ Kezelie gondosan és tartsa
tisztdn a késziléket.

+ Tdrolja a késziléket gyerme-
kektél elzarva.

Elokészités

A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély

véletleniil beindulé késziilék révén. Csak

akkor csatlakoztassa a csatlakozédugét a

csatlakozéaljzatba, ha a készilék teljesen
elé van készitve a haszndlatra.

Kezeléelemek
A készilék elsd haszndlata elétt ismerje
meg a kezel8elemeket.
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be-/kikapcsolé (3)

* Bekapcsolds: nyomja meg

* Kikapcsolds: nyomja meg

Tomlétarto felszerelése

Sziikséges szerszamok és segé-

deszkozok

* csillagesavarhizé (nincs mellékelve)

Eljaras

1. Régzitse a tdml8tartédt (8) a késziléken
a mellékelt kereszthornyt csavarral.

Szivofej felszerelése és
leszerelése

Szivéfej felszerelése

1. Helyezze fel a kivant szivéfejet (12,
13) a markolatra (11).
A szivéfej bekattan.

Szivéfej leszerelése

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a ki-
reteszel8t a szivéfejen (12, 13).
2. Hizza le a szivéfejet a markolatrdl

(11).

Viz betédltése

Eljaras

1. Adott esetben hizza le a frissviz-tart-
dlyt (6) a készilékrdl.

2. Haijtsa fel a frissviztartaly fedelét (5).

3. Téltse be a vizet a kivant téltési mennyi-
ségig.
Ehhez haszndlja a frissviztartdly hatol-
daldn lévé jelsléseket.

4. Zarja le a frissviztartdly fedelét.

5. Helyezze vissza a frissviztartdlyt a
készilékbe.

Uzemeltetés

Be- és kikapcsolas

Elékészités

1. Csatlakoztassa a késziiléket a hdlézati
fesziltségre.

G

Bekapcsolas

1. Nyomja meg a be-/kikapcsolét (3)

Kikapcsolas

1. Nyomja meg a be-/kikapcsolét (3)

2. Hozza ki a készilék csatlakozédugd-
jét a csatlakozéalizatbdl, ha feligyelet
nélkiil hagyja a késziléket vagy befej-
ezte a munkdt.

Moso szivas

Tudnivalék

* Er8s szennyez8dés vagy foltok esetén
tegyen a frissviztartdlyba (6) kevés tisz-
titdszert (14).

Eljaras

1. Viz betéltése, L. 9

2. Hizza (ne nyomijal) a szivofejet (12,
13) savokban a padlészényegen/kar-
piton.

Az alapos tisztitds érdekében hagyija,
hogy a savok kissé fedjék egymdst.

3. A szé6réfunkcié bekapcesoldsdhoz
nyomja meg a kart (10).

4. Uzemeltetés utén azonnal iritse ki a
szennyviz-tartalyt (1), mert az nem foly-
adékok térolésdra készilt (Szenny-
viz-tartdly kiiritése, L. 9).

Szennyviz-tartaly kiiritése

Eljaras

1. Adott esetben kapcsolja ki a készilék-
etf.

2. Hizza le a szennyviztartalyt (1) a

készilékrdl.

Csavarja ki a reteszt (1).

Nyissa ki a szennyviz-tartdly fedelét.

Uritse ki a szennyvizet.

Zérja vissza a szennyviz-tartdly fedelét.

Reteszelje a reteszt.

Helyezze vissza a szennyviz-tartdlyt a

készilékbe.

©ONO O~
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Tisztitas, karbantartas
és tarolas
A FIGYELMEZTETES! Aramités! Séri-
lésveszély véletlenil beinduld készilék ré-
vén. Vigydzzon magdra a karbantartdsi
és tisztitési munkdk sordn. Kapesolja ki a
késziléket és hizza ki a csatlakozédugét
a csatlakozéaljazbdl.
A jelen haszndlati Gtmutatéban nem sze-
repld javitdsi és karbantartdsi munkdkat
szervizkdzpontunkkal végeztesse el. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.
Tisztitas
MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye!
Nem megfelel tisztitds esetén kdr kelet-
kezhet a készilékben. Soha ne frécskslje
le a késziléket vizzel. Ne tisztitsa a készi-
léket folyé viz alatt. Ne haszndljon maré
hatdsu tisztitd-, ill. oldészereket.
1. Oblitse &t a szivotdmlét (9) tiszta viz-
zel.
2. Uzemeltetés utén oritse ki mindkét viz-
tartalyt (1, 6).

3. Tisztitsa meg a viztartdlyokat egy nedv-

es torlékendével.

Karbantartas

A készijlék nem igényel karbantartdst.
Tarolas

Térolja a késziléket és a tartozékokat
mindig:

* tisztdn

* szdrazon

* portdl védve

o gyermekekid| elzarva

Készilék el6készitése tarolashoz
(A abra)

1. Tekerje fel a halézati csatiakozdvezeté-

ket (7) a kdbeltartdkra (15).

MEGIEGYZES! A hdlézati csatlakozé-
vezeték gyors letekeréséhez haszndlja
a gyorskioldé funkciét:

a. Hizza a kdbeltartékat a késziilékkel el-
lentétes irdnyba.

b. Forditsa befelé a kabeltartékat tgy,
hogy azok befelé nézzenek.
A kdbeltartdk bekattannak.

c. Vegye le a hdlézati csatlakozévezeté-
ket.

2. Tekerje a szivétemlét (9) a készilék ks-
ré.

3. Helyezze be a markolatot (11) a téml-
Startéba (8).

Artalmatlanitas/
Kornyezetvédelem

Gondoskodjon a készilék, a tartozékok és
a csomagolds kérnyezetbardt Gjrahaszno-
sitdsardl.

hi¢

Elektromos késziilékek nem tartoz-
nak a hdztartési hulladékba.

Az Gthizott kerekes kuka szimbdluma azt
jelenti, hogy ezt a terméket élettartama vé-
gén nem szabad szelektdlatlan telepilési
hulladékként &rtalmatlanitani.

Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél szé16
2012/19/EU iranyelv:

A fogyasztékat jogszabdly kételezi arra,
hogy az elektromos és elektronikus beren-
dezéseket élettartamuk végén eljuttassdk
kérnyezetbardt djrahasznositasra. llyen
médon kérnyezetbardt és eréforrds-kimélé
Ujrahasznositds biztosithaté.

A nemzeti jogba valé dtiiltetésts| figgsen
a kévetkezd lehet8ségek dlinak rendelke-
zésére:

* visszaadds egy értékesité helyen,

* leadds egy hivatalos gydijtéhelyen,
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* visszakiildés a gyarténak/forgalmazé-
nak.

Ez nem érinti a hulladékka valt késziilékek

tartozékait és elektromos alkatrészek nél-

kili segédeszkdzeit.

A tisztitészer-flakon artalmatlani-

tasa

* A termékmaradvdnyokat a 2008/98/
EK hulladék iranyelv, valamint a nem-
zeti és regiondlis el8irasok szerint kell
artalmatlanitani. Ehhez a termékhez

G

nem hatdrozhaté meg az eurépai hul-
ladékkatalégus (AVV) szerinti hulladék-
kéd, mivel a hozzdarendelést csak a fel-
haszndlé tervezett felhaszndlési cél-

ja hatérozza meg. Az EU-n belili hul-
ladékkddot a hulladékkezelével egyez-
tetve kell meghatdrozni.

A be nem szennyezett csomagoldsok
Ujrahasznositdsra kerilhetnek.

A szennyez&désre nem hajlamos cso-
magoldsokat az anyaghoz hasonléan
kell rtalmatlanitani.

Hibakeresés

A kévetkezd tablazat segit Onnek a hibaelhdritdsban:

Probléma Lehetséges ok Hibaelhdritas

A késziilék nem indul Be-/kikapcsolé (3) ki van Ellen8rizze a be/kikapcsold
kapcsolva pozicidjat
Nincs hdlézati fesziltség Ellendrizze a csatlakozéalj-

zatot, a hdlézati csatlakozé-
vezetéket, a csatlakozédugét
és a biztositékot, adott eset-
ben javittassa meg villamos-
ségi szakemberrel.

sodott

Be-/kikapcsolé (3) meghibé- [Forduljon a szervizkézpont-

hoz.

A szénkefe elhaszndalédott

A motor meghibdsodott

teljesitmény fejek eltsmddtek

Csekély vagy hidnyzé szivé- |Szivétomls (9) vagy szivé-  |Tavolitsa el az eltém&dést

okozé anyagokat és sziintes-
se meg a blokkoldst

van

A szennyviztartdly (1) tele  |Szennyviz-tartdly kiiritése,
L
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Pétalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak rendelkezésre
gggmzssiha . itrtl. .Ha probléma meril fel a rendelés sordn, vegye fel velink a
apcsolatot jnternetes druhdzunkon keresztiil. Tovdbbi kérdések esetén forduljon az aldb-

bi helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 13

Poz. sz. Név Rend-

elési sz.
1 szennyviz-tartdly 91111006
6 frissviztartaly 91111004
8 témlétartéd 91111005
12 szivéfej, keskeny 91111008
13 szivéfe], széles 91111007
14 ftisztitészer 30990030

Az eredeti EU -megfelel6ségi nyilatkozat
forditasa

Termék: KARPIT- ES SZONYEGTISZTITO
Modell: SPR 800 A1
Sorozatszdm: 000001 - 204800

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizéciés jogsza-
balyoknak:

2014/35/EU « 2014/30/EU * 2011/65/EVU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya &sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalmazdasdnak korldtozasardl sz6l6, 2011. joni-
us 8- 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel.

A megfelel8ség biztositdsa érdekében a kévetkez8 harmonizdlt szabvényokat és nemzeti
szabvdényokat és el8irdsokat alkalmazték:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

E megfelel8ségi nyilatkozat a gydrté kizdrélagos felel&sségére keriil kibocséatdsra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
C € Stockstdrer Str. 20 o ﬁ
63762 GrofBostheim
NEMETORSZAG Christian Frank
20.12.2024

Meghatalmazott képviseld a dokumentd-
ciéhoz

12 SILVERCREST*


https://www.grizzlytools.shop

JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: KARPIT- ES SZONYEGTISZTITO
A termék tipusa: SPR 800 A1

Gydrtdsi szém: 472290_2407

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstédter Strafle 20 Tel.: 06800 21225

63762 GroBostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu

NEMETORSZAG W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltaté K.
E-Mail: service@grizzlytools.de Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A jotdlldsi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izle-tében
tortént vésdrlds napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A j6tdllési id8 a fogyasztd részé-
re t6rténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazd, vagy annak megbizottja
végzi, az izembe helyezés napjdval kezd8dik.

2. Ajotdllasi igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a vésarldst igazold blokkal érvényesithets. A
jotélldsi jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy dtadédsénak elmaraddsa nem érinti a jétallési
kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vdsdrlds tényének és id8pontjanak
bizonyitésdra 8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési jegyetés a vésarldst igazold
blokkot.

3. A vésarlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a for-
galmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( hasz-ndlatot
akaddlyozza. A jétdllasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nyesitheti az
aruhdzakban, valamint a jétéllasi téjékoztatéban feltintetett szervizekben. (A magyar
Polgari Térvénykényv alapijén fogyaszténak mindsiil a szakmdija, 6ndllé foglalkozdsa vagy
izleti tevékenysége kérén kiviil eljéréd természetes személy.)

A j6tallas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat, kicseré-
|ését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zénak arényta-
lan tébbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseré-léshez fiz8d8 érdeke
alapos ok miatt megszint, rleszdllitést kérhet, vagy eldllhat a szerz8désté| és visszakérheti
a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.
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5. A rdgzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkszlekedési eszkdzén nem szdllit-
haté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszi-
nen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitésarél a forgalmazénak
kell gondoskodnia.

6. Ajotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd hasznélatbdl, atalakités-bél, helytelen
tarolasbodl, vagy a haszndlati utasitastél eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlést kévetd
behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A
jotéllas nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek (vildgitdtestek, gumiabroncesok stb.) rendelte-
tésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a
fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f6vdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett
miksdd békéltetd testiilet eljgrasat is kezdeményezheti.

A jotéllas a fogyasztd torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem
érinti.

Kijavitést ellendrz8 szelvény:

A jotdllasi igény bejelentésének idépontja: A hiba oka:

Javitasra atvétel idépontia: A hiba javitédsénak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds idépont-
ja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellen8rz8 szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id8pontja:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:
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Uvod

Cestitamo za nakup vasega novega distila
za oblazinjenje in preproge (v nadaljeva-
nju naprava ali elektriéno orodje).

GD

Odlogili ste se za kakovostno napravo. Ta
naprava je bila preverjena glede kakovo-
sti med in po koncu proizvodnie. S tem je
zagotovliena sposobnost va3e naprave za
delovanie.

Ni mogoée izkljuéiti, da v posameznih pri-
merih na napravi ali v njej oz. v cevnih na-
peliavah ne ostane nekaj vode. To ni na-
paka ali okvara in ni razlog za zaskrblje-
nost.

AW

Navodila za uporabo so sestavni del te
naprave. Vsebujejo pomembna navodi-

la glede varnosti, uporabe in odstranjeva-
nja med odpadke. Skrbno preberite navo-
dila za uporabo. Seznanite se z elemen-
ti upravljanja in pravilno uporabo napra-
ve. Napravo uporabljajte samo v skladu
z opisom in za navedena podrodja upora-
be. Navodila za uporabo skrbno shranite
in vso dokumentacijo predaite trefji osebi
skupaj z napravo.

Predvidena uporaba
Naprava je predvidena izkljuéno za na-
slednije vrste uporabe:
J éigéen]e preprog, blazin, vzmetnic in
tekstila.
Sesanie gorljivih, eksplozivnih ali zdravju
$kodljivih snovi je prepovedano.
Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovo-
liena v teh navodilih za uporabo, lahko
predstavlja resno nevarnost za uporabni-
ka in povzrodi skodo na napravi. Upravljo-
vec ali uporabnik izdelka je odgovoren za
nesree ali podkodbe drugih oseb ali nji-
hove lastnine. Naprava je predvidena za
uporabo v zasebnem gospodinjstvu. Ni bi-
la zasnovana za trajno poslovno upora-
bo. Pri poslovni uporabi garancija prene-
ha veljati. Proizvajalec ne jaméi za $kodo,
povzro&eno zaradi nepredvidene upora-
be ali napagnega upravljanja.
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Obseg dobave/pribor

Vzemite izdelek iz embalaZe in preverite
obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pravilen
nadin.

+ CISTILNIK ZA BLAZINE IN PREPROGE
+ 2xSoba

¢ Drzalo gibke cevi

* vijak

e (istilo za preproge in blazine (100 ml)
e prevod izvirnih navodil

Pregled

Slike naprave najdete na
spredniji zloZeni strani.

Posoda za umazano vodo
zapora

stikalo za vklop/izklop

nosilni ro&aj

Pokrov posode za sveZo vodo
Posoda za svezo vodo

elektriéni prikljugni kabel

O N O 0 N WODN —

Drzalo gibke cevi

0

gibka sesalna cev

10 vzvod

11 roaj

12 Soba, ozek

13 Soba, sirok

14 Cistilno sredstvo
(slika A)

15 Drzalo kabla

Opis delovanja

Funkcije posameznih delov so opisane v
nadaljevaniju.

Tehniéni podatki
CISTILNIK ZA BLAZINE IN PREPRO-
GE SPR 800 A1

Nazivna napetost U

.................................. 220-240 V~, 50 Hz

Nazivna vhodna mo¢ P ................. 800 W
DolZina elektriéni prikljuéni kabel ........ 6m
Razred zailite .....E |l ( dvojna izolacija )
Vrsta zaSCite ...ooveveeveeeieieeeeeen IPX4
TeZa (vkljuéno s priborom) ............... =5 kg
Zmogljivost sesanja ................. 84 AirWatt
Prostornina posode (bruto)

- SveZza voda ..o 2,51
- Umazana voda ......ccccccveveveveveiennn. 1,91

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna
varnostna navodila pri uporabi izdelka.

Pomen varnostnih napotkov

A NEVARNOST! Ce tega varnostnega
navodila ne upostevate, pride do nesrece.
Posledica je huda telesna poskodba ali
smrt.

& OPOZORILO! Ce teh varnostnih no-
vodil ne upostevate, morda pride do ne-
sreCe. Posledica je morebitna huda tele-
sna poskodba ali smrt.

& POZOR! Ce tega vamostnega navo-
dila ne upostevate, pride do nesrece. Po-
sledica je morebitna laZja ali zmerna tele-
sna poskodba.

OBVESTILO! Ce tega varnostnega navodi-
la ne upostevate, pride do nesre&e. Posle-
dica je morebitna materialna $koda.
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Slikovni znaki in simboli

Slikovne oznake na napravi

[J| Razred zadgite Il (dvojna izolacija)

E Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

A Pozor! Pri uporabi elektri¢-
nih naprav je treba za za-
$¢ito pred elektriénim uda-
rom, nevarnostjo telesnih
poskodb in poZara upo-
Stevati naslednje temeljne
varnostne ukrepe:

Splosne opombe

« Skrbno preberite navodila za
uporabo. Seznanite se z ele-
menti upravljanja in pravilno
uporabo naprave.

« To napravo lahko uporabljo-
jo otroci, starej$i od 8 let, in
osebe z zmanj$animi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali duSevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuenj in znanja, ¢e so pri
tem nadzorovani ali so bili po-
uéeni o varni uporabi napra-
ve in o nevarnostih, ki izhajo-
jo iz uporabe naprave. Otroci
se z napravo ne smejo igrati.
Ofroci ne smejo izvajati Cisce-
nja in uporabniskega vzdrze-
vanja brez nadzora.

SILVERCREST’
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+ Ne pozabite, da je uporabnik
sam odgovoren za nesreée ali
nevarnosti, ki se lahko pripeti-
jo drugim osebam ali njihovi
lastnini.

« Upostevajte navodila za za-
$¢ito pred hrupom in lokalne
predpise.

Priprava

« Pred uporabo naprave vedno
preverite prikljuéne in podalj-
$evalne kable, ali so ti mor-
da poskodovani oz. obrablje-
ni. Ce se kabel med uporabo
poskoduje, ga morate nemu-
doma lociti od elektriénega
omrezja; KABLA SE NE DO-
TIKAJTE, DOKLER NI LOCEN
OD ELEKTRICNEGA OMREZ-
JA. Naprave ne uporabljaj-
te, &e je kabel poskodovan ali
obrabljen.

« Pazite, da se elektriéna nape-
tost ujema s podatki o elektrié-
ni napetosti, navedenimi na
tipski plos€ici.

« Napravo priklju¢ite samo na
elektriéno vti¢nico z zadcitnim
stikalom na diferenéni tok (FI-
stikalo) z nazivnim okvarnim
tokom, ki ne sme biti vedji od
30 mA.

« Prikljucite napravo na vtiénico,
zavarovano najmanjs 16 A.

17
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Ce je elektri¢ni prikljuéni ka-
bel te naprave poskodovan,
ga mora zamenjati proizva-
jalec, njegova servisna sluz-
ba ali podobno usposobliena
oseba, da ne pride do nevar-
nosti. Obrnite se na servisno
sluZbo.

Pred uporabo naprave vedno
preverite, ali je naprava pravil-
no sestavljena in ali so filtri v
pravilnem poloZaju. Nikoli ne
sesajte brez filtra. Naprava bi
se lahko poskodovala.
Naprave nikoli ne uporabljaj-
te v bliZini otrok ali Zivali.
Osebe v bliZini morajo nositi
zaicitno obleko.

Delovanje

18

Bodite pozorni in pazite, kaj
pocnete, ter se dela z elektri¢-
no napravo lotite razumno.
Naprave ne uporabljajte, ée
ste utrujeni ali pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil.
Ljudi in Zivali ni dovoljeno po-
sesati z izdelkom.

Gibke sesalne cevi in Sob med
delovanjem v nobenem prime-
ru ne usmerjajte proti sebi ali
drugim osebam, zlasti ne v odi
in udesa. Obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

« Sobe in sesalna cev med de-

lom ne smejo priti v vi$ino glo-
ve. Obstaja nevarnost telesnih
poskodb.
Ne sesajte vrocih, Zarecih,
gorljivih, eksplozivnih ali
zdravju kodljivih snovi. Sem
med drugim spadajo vro¢ pe-
pel, bencin, topila, kisline ali
lugi. Obstaja nevarnost poZa-
ra in telesnih poskodb.
Pazite, da elektri¢nega kabla
ne poskodujete z vlecenjem
ez ostre robove, zataknitvijo
ali vle¢enjem za kabel.
Ne uporabljajte elektriénega
prikljuénega kabla, da bi z
njim izvlekli prikljuéni vti¢ iz
elektriéne vti¢nice ali da bi po-
vlekli napravo. Elektriéni pri-
kljuéni kabel zaicitite pred
vrodino, oljem in ostrimi robo-
vi.
Naprave nikoli ne transporti-
rajte med delovanjem pogo-
na.
|zklopite napravo in izvlecite
prikljuéni vtic iz elektriéne vtié-
nice. Prepricajte se, da so se
vsi premiéni deli popolnoma
zaustavili
« vedno ko napravo zapusti-
te,,
« pred menjavanjem pribora,,
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« pred odstranjevanjem blo-
kad ali zamasitev,,

« pred preverjanjem naprave,
Cis¢enjem ali izvajanjem del
na napravi.

- Ce naprava zaéne nenava-
dno moéno vibrirati, jo je tre-
ba takoj preveriti:

« preglejte jo glede razrahljo-
nih delov in te pritrdite,

« poiicite poskodbe,

« poskodovani pribor zame-
njajte. Za popravila se obr-
nite na servisno sluZzbo.

Ciséenje, vzdrievanje in

shranjevanje

« Preden napravo shranite za
dlie éasa, pocakaite, da se
motor ohladi.

« Pred dalj$im shranjevanjem
vzemite akumulator iz napra-
ve.

« Obrabljene ali poskodova-
ne dele iz varnostnih razlo-
gov zamenijaijte. Uporabljaj-
te izkljuéno originalne nado-
mestne dele in pribor. Upora-
ba delov drugih proizvajalcev
povzrodi takojsnjo izgubo ga-
rancijske pravice.

« Napravo sme odpreti samo
poobla3éeni elektri¢ar. Za po-
pravila se vedno obrnite na
naso servisno sluzbo.

GD

« Izklopite pogon, locite napro-
vo od vira elektricnega napa-
janja in napravo pustite, da se
ohladi, ¢e je naprava ustavlje-
na zaradi &icenja, nastavljo-
nja, shranjevanja ali za zame-
njavo dela pribora.

« Z napravo ravnaite skrbno in
jo ohranjajte Cisto.

« Napravo shranite zunaj dose-
ga otrok.

Priprava
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

$kodb zaradi nezazelenega zagona no-
prave. Prikljuéni vti¢ vtaknite v elekiri¢no
vti¢nico 3ele, ko je naprava dokonéno pri-
pravliena za uporabo.

Upravljalni elementi

Pred prvo uporabo naprave se seznanite
z nastavitvenimi elementi.

stikalo za vklop/izklop (3)

* Vklop: pritisnite

* |zklop: pritisnite

Namestitev drzala gibke
cevi

Potrebno orodje in pripomocki
* krizni izvija¢ (ni priloZeno)

Kako ravnati

1. Pritrdite drzalo gibke cevi (8) s priloZe-
nim kriznim vijakom na napravo.

Namestitev in odstranitev
sobe
Namestitev Sobe
1. Nataknite Zeleno $obo (12, 13) na ro-
Eaj (17).
Soba se zaskoéi.
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Odstranjevanje sobe
1. Pritisnite in pridrzite tipko za sprostitev
na $obi (12, 13).

2. Povlecite 3obo z ro&aja (11).

Dolivanje vode

Kako ravnati

1. Po potrebi povlecite posodo za svezo
vodo (6) z naprave.

2. Preklopite pokrov posode za svezo vo-
do (5) navzgor.

3. Dolijte vodo do Zelene koli¢ine napol-
njenosti.
V ta namen uporabite oznake na hrbtni
strani posode za svezo vodo.

4. Zaprite pokrov posode za svezo vodo.

5. Posodo za sveZo vodo znova vstavite v
napravo.

Uporaba
Vklop in izklop

Priprava

1. Priklju¢ite napravo na omrezno nape-
tost.

Vklop

1. Pritisnite stikalo za vklop/izklop (3).

Izklop

1. Pritisnite stikalo za vklop/izklop (3).

2. Ko napravo pustite brez nadzora ali
ste koncali delo, izvlecite priklju&ni vti¢
naprave iz elektriéne vti¢nice.

Pralno sesanje

Navodila

* Pri mo&ni umazaniji ali madezih dodaj-
te v posodo za vodo (6) nekqj ¢istilne-
ga sredstva (14).

Kako ravnati

1. Dolivanje vode, str. 20

2. Povlecite (Ne pritiskajte!) Sobo (12,
13) v pasovih ¢ez tekstilno talno oblo-
go/blazino.

Zagotovite, da se pasovi nanosa neko-
liko prekrivajo, da zagotovite temeljito
ciscenje.

3. Pritisnite ro¢aj (10), da vklopite funkci-
jo prsenja.

4. |zpraznite posodo za umazanijo
(1) takoj po delovaniju, ker ni zasno-
vana za shranjevanje tekoéin (Pra-
znjenje posode za umazano vodo,

str. 20).

Praznjenje posode za
umazano vodo

Kako ravnati

1. Po potrebi napravo izklopite.

2. Snemite posodo za umazano vodo (1)
Z naprave.

3. Sprostite zaporo (2).

4. Odprite pokrov posode za umazano
vodo.

5. Umazano vodo odlijte.

6. Znova zaprite pokrov posode za uma-
zano vodo.

7. Zaprite zaporo.

8. Posodo za umazano vodo znova vsta-
vite v napravo.

Ciscenje, vzdrzevanje
in shranjevanje
& OPOZORILO! Elekiri¢ni udar! Nevar-

nost telesnih poskodb zaradi nezaZelene-
ga zagona naprave. Zascitite se pri vzdr-
Zevalnih in &istilnih delih. 1zklopite napra-
vo in izvlecite prikljuéni vti¢ iz elektri¢ne
vticnice.

Servisna in vzdrZevalna dela, ki niso opi-
sana v teh navodilih, prepustite nasemu
servisnemu centru. Uporabljajte samo ori-
ginalne nadomestne dele.
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Ciséenje

OBVESTILO! Nevarnost poskodb! Nepra-

vilno &is¢enje lahko napravo poskoduie.

Naprave nikoli ne pobrizgaite z vodo.

Naprave ne ¢istite pod teko&o vodo. Ne

uporabljajte ostrih &istil oz. topil.

1. Izperite gibko sesalno cev (9) s &isto
vodo.

2. Po delovanju izpraznite obe posodi za
vodo (1, 6).

3. Posodi za vodo oéistite posodo z vla-
zno krpo.

Vzdrzevanje
Naprave ni treba vzdrzevati.

Shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:

* na cistem

* na suhem

* zaiiteno pred prahom

* zunaj dosega otrok

Priprava naprave za shranjevanje

(slika A)

1. Navijte elektriéni prikljuéni kabel (7)
na drZala za kabel (15).

OBVESTILO! Za hitro odvijanie elek-
tri¢nega prikljuénega kabla uporabite
funkcijo hitre sprostitve:

a. Povlecite drzala kabla vstran od napro-
ve.

b. Drzala kabla zavrtite navznoter, tako
da kaZejo navznoter.
Drzala kabla se zaskogijo.

c. Odvzemite elektri¢ni prikljuéni kabel.

2. Ovijte gibko sesalno cev (9) okoli na-
prave.

3. Viaknite roéaj (11) v drzalo gibke cevi

(8).

GD

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalazo oddaite za
p p |
predelavo na okolju prijazen nadin.

hi¢

Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

Simbol pre&rtanega zabojnika na kolesih
pomeni, da tega izdelka po koncu njego-
ve Zivljenjske dobe ne smete odlagati kot
nesortirane komunalne odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni

elektri¢ni in elektronski opremi:

potrodniki so po zakonu dolzni reciklirati

elekiri¢no in elektronsko opremo na okolju

prijazen nadin ob koncu njene Zivljenjske

dobe. Na ta nacin je zagotovljeno okolju

prijazno in z viri varéno recikliranje.

Odvisno od prenosa Direktive v nacional-

no pravo so vam na voljo naslednje mo-

Znosti:

* odsluzeno napravo lahko oddate na
prodajnem mestu,

¢ ali na uradnem zbiraliséy,

* dli jo posliete nazaj proizvajalcu/ose-
bi, ki jo je dala na trg.

To ne velja za pribor in pripomocke za od-

padno opremo, &e nimajo elekiriénih se-

stavnih delov.

Odlaganije steklenic s ¢€istilnim

sredstvom v odpadke

* Ostanke izdelkov je treba med odpad-
ke odloziti skladno z direktivo 2008/
98/ES ravnaniju z odpadki ter nacio-
nalnimi regionalnimi predpisi. Izdelku ni
mogode dodeliti klasifikacijske 3tevilke
odpadka po evropskem katalogu od-
padkov, saj lahko izdelek razvrsti Sele
uporabnik glede na namen uporabe.
Klasifikacijsko 3tevilko odpadka je tre-
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ba v EU dolotiti po dogovoru s podie-
tiem, ki je odgovorno za odlaganije od-

padkov.

vsebino.

* Neonesnazeno embalaZo je mogoce

oddati v reciklaZo.

Iskanje napak

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi majhnih moten;:

e EmbalaZo, ki je ni mogoge o¢istiti, je
treba med odpadke odloZiti enako kot

Tezava

Morebiten vzrok

Odpravljanje napak

Naprava se ne zazene

Stikalo za vklop/izklop (3) je

izkloplieno

Preverite poloZaj stikala za
vklop/izklop

Ni elektri¢ne napetosti

Preverite elektriéno vti¢nico,
elektri¢ni prikljugni kabel, pri-
klju&ni vti€ in varovalko, po
potrebi naj popravilo izvede
elektricar.

Stikalo za vklop/izklop (3) je

okvarjeno

Oglene 3¢etke so obrabljene

Motor je okvarjen

Obrnite se na servisno sluz-
bo.

Maihna ali manjkajo&a sesal-
na moc

Sesalna gibka cev (9) ali 3o-
be so zamasene

Odpravite zamasitve in blo-

kade

Posoda za umazano vodo
(1) je polna

Praznjenje posode za
umazano vodo, str. 20

Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na g g g ppzssiha . itrtl. .
Ce bi pri postopku narocanija prilo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovini. Pri
dodatnih vprasaniih se obrnite na Garancijo, str. 23

Pol. st. Ime

$t. narodila

1 Posoda za umazano vodo 91111006
6 Posoda za sveZo vodo 91111004
8 Drzalo gibke cevi 91111005
12 Soba, ozek 91111008
13 Sobg, sirok 91111007
14 Cistilno sredstvo 30990030
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https://www.grizzlytools.shop

Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA
Servis v Slovenija

Tel.: 080 080 917

E-mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3&ek Renata s.p., Len-

davska ULICA 23, 9000 Murska Sobotal)
Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Grizzly Tools
GmbH & Co. KG, Stockstéadter Str.
20, 63762 Groflostheim, Nem¢ija
jamcimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izde-lavi oziroma po svo-
i presoji izdelek zamenijali ali vrnili ku-
pnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Re-
publike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 me-
secev od datuma izrocitve blaga. Da-
tum izrocitve blaga je razviden iz racu-
na.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij

ali nima lastnosti, navedenih v garan-
cijskem listu ali oglaevalskem sporoci-
lu, lahko potrodnik najprej zahteva od-
pravo napak. O napaki mora potrodnik
obvestiti proizvajalca ali pooblasceni
servis (kontaktna stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloZiti garan-
cijski list in racun, kot potrdilo in doka-
zilo o nakupu ter dnevu izrocitve bla-
ga. Svetujemo vam, da pred tem na-
tancno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od

dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
3ceni servis prejel zahtevo za odpra-
vo napake. Ce napake v tem roku ni-
so odpravliene, mora proizvajalec po-
trodniku brezplacno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za do-
koncanje popravila ali zamenjave po-
dali$a za najkrasi cas, ki je potreben
za dokoncanije popravila, vendar naj-
vec za 15 dni. O stevilu dni podaljio-
nega roka in razlogih za podalianje
mora biti potro3nik obvescen pred po-
tekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj-

$anja v roku 45 dni blago ni popravlje-
no ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro$nik od proizvajalca zahte-
va vracilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmer-
no zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga
je potrodnik prejel, v primerjavi z vre-
dnostjo, ki bi jo imelo blago, ce bi bilo
skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot

30 dneh od dobave blaga, lahko po-
tronik ob predloZitvi blaga od proi-
zvajalca takoj zahteva vracilo placane-
ga zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasceni ser-

vis lahko potrosniku za cas popravila
blaga, za katero je bila izdana obve-
zna garancija, zagotovi brezplacno

uporabo podobnega blaga. Ce proi-
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zvajalec potrodniku ne zagotovi nado-
mestnega blaga v zacasno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati Zko-
do, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvr-
Sitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim
se potro3niku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja ne-
poobla3ceni servis ali nepooblascena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodajalceve sfere. Kupec ne

Prodaijalec:

more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, ce se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ce je
izdelek kakorkoli spremenien ali nepra-
vilno vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanie blaga, nado-
mestne dele in priklopne aparate vsaj
tri leta po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje
zakonske pravice potro3nika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti bla-
ga brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne iz-
kjucuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost bla-
ga.

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Prevod izvirnika izjave EU o skladnosti

Proizvod: CISTILNIK ZA BLAZINE IN PREPROGE

Model: SPR 800 A1

Serijska $tevilka: 000001 - 204800

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciiji:
2014/35/EU » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elekiriéni
in elektronski opremi.
Za zagotovitev skladnosti so bili uporablieni nasledniji usklajeni standardi ter nacionalni
standardi in predpisi:
EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalcar:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 é/%
63762 GroBBostheim
NEMCIA Christian Frank
20.12.2024 Poobla3ceni zastopnik za dokumentacijo
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Uvod
Blahopfejeme vam k zakoupeni vaseho
nového Cistice calounéni a koberct (ddle
jen pfistroj nebo elektricky ndstroj).
Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj. Ten-
to pfistroj byl odzkou3en b&hem vyroby
na kvalitu a podroben vystupni kontrole.
Funk&nost Vadeho pfistroje je tim zajisténd.
Nelze vyloudit, Ze v jednotlivych pfipa-
dech se na nebo v pfistroji, resp. v hadico-
vém potrubi nachdzi zbytky vody. Nejed-
nd se o nedostatek ani o zdvadu a neni
divod k obavam.

AW

Ndvod k obsluze je souéésti tohoto pi-
stroje. Obsahuje dilezité pokyny pro bez-
pednost, pouZiti a likvidaci. Prectéte si peé-
livé ndvod k obsluze. Seznamte se s ovlé-
dacimi prvky a sprdvnym pouzivanim pfi-
stroje. PouZivejte pfistroj pouze tak, jak je
popsdno a pro uréené oblasti pouziti. N&-
vod k obsluze dobfe uschovejte a v pfipa-
dé preddni pfistroje tetim osobdm predej-
te vekerou dokumentaci.

Pouziti dle urceni

Pristroj je uréen vyhradné pro nésledujici

pouziti:

o Cisténi koberct, ¢alounéni, matraci a
textilii,

Nasdavdni hotlavych, vybuinych nebo ne-

bezpeé&nych latek je zakdzdno.

Jakékoliv jiné pouZiti, které neni v tomto

ndvodu k obsluze vyslovné povoleno, mi-

Ze vést k poskozen/ pfistroje a pro uZiva-

tele predstavovat vazné nebezpedi. Ob-

sluha nebo uZivatel zafizeni nese zodpo-

védnost za nehody ¢&i $kody na jinych oso-

bdach nebo jejich majetku. Pfistroj je uréen

pro pouziti domdcimi kutily. Neni uréen

pro trvalé komeréni vyuzivani. V pfipadé

komer&niho pouziti zdruka zanikd. Vyrob-
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ce nerudi za skody zpdsobené nesprav-
nym pouzitim nebo nesprévnou obsluhou.

Rozsah dodavky/
prislusenstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah do-
ddvky.

Obalovy materidl zlikvidujte spravné dle
predpisl.

« CISTIC CALOUNENI A KOBERCU

o 2xHubice

* Drzdk hadice

* 3roub

e (isti¢ koberc a calouné&ni (100 ml)

¢ Preklad pivodniho ndvodu k pouzivéni

Prehled

Obrdazky pfistroje naleznete
na pfedni vyklopné strdnce.

Né&drz na $pinavou vodu
zablokovani
zapinad/vypinad

rukojef

Viko nddrZe na éerstvou vodu
Nddrz na éerstvou vodu
sitovy pfipojovaci kabel
Drzék hadice

saci hadice

W N O 0 NN —

O

10 pdéka

11 rukojef

12 Hubice, 0zkd

13 Hubice, sirokd

14 Cistici prostedek
(Obr. A)

15 Drzdk kabelu

Popis funkce
Funkce ovléddacich prvkd naleznete v né-
sledujicich popisech.

G2

Technické udaje
CISTIC CALOUNENI A KOBERCU

SPR 800 A1
Jmenovité napéti U .220-240 V~, 50 Hz
Jmenovity piikon P .....coooviiiirnn. 800 W
Délka sifovy pfipojovaci kabel ............. 6m
Trida ochrany ........ E Il ( dvojitd izolace )
Typ ochrany ......cccccvevieieniinieeren. IPX4
Hmotnost (v&etné pfislusenstvi) ........ ~5 kg
Saci vykon .. 84 AirWatt
Objem nddrze (brutto)
— Cerstva voda oo, 2,51
- gpinové VO e, 1,91

Bezpecnostni pokyny

V této E4sti jsou popsdna zdkladni bez-
pecnostni opatteni pfi pouzivdni pfistroje.
Vyznam bezpecnostnich
pokynu

A NEBEZPECI! Pokud tento bezpe&nost-

ni pokyn nedodrzite, dojde k nehod&. Do-
sledkem je vazné zranéni nebo smrt.

A VAROVANI! Pokud tento bezpe-
nostni pokyn nedodrzite, dojde pfipadné
k nehod&. Mohlo by to mit za nésledek
vdzné zranéni nebo smrt.

A UPOZORNEN:I! Pokud tento bezped-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k nehodé.
V dosledku mize dojit k drobnému nebo
stredné& t&zkému ublizeni na zdravi.
OZNAMENI! Pokud tento bezpe&nostni
pokyn nedodrzite, dojde k nehodé. V do-
sledku moZe dojit k vécnému poskozeni.
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Piktogramy a symboly

Piktogram na pfristroji

[1| Tiida ochrany II (dvojita izolace)

E Elektrick& zafizeni nepatfi do do-

méciho odpadu.

A Pozor! Pi pouziti elek-
trickych zafizeni je nutné
v rdmci ochrany proti Ura-
zu el. proudem, zranéni
a pozdru nutné respekto-
vat nize uvedend zdkladni
bezpeénostni opatfeni:

Vseobecné pokyny

« Prectéte si peélivé ndvod k ob-
sluze. Seznamte se s ovladaci-
mi prvky a sprédvnym pouzivé-
nim pfistroje.

« Déti od 8 let véku, osoby s o-
mezenymi fyzickymi, smyslo-
vymi &i psychickymi schop-
nostmi a také osoby s nedo-
stateénymi zkuSenostmi &i vé-
domostmi mohou s timto pfi-
strojem manipulovat pouze
pod dozorem jiné osoby, ne-
bo pokud jim bylo vysvétleno
bezpedné pouZivani pfistroje
a jsou si védomy pfipadnych
rizik souvisejicich s pouziva-
nim prls’rr0|e Deh si's pns’rro-
jem nesmi hrat. Citéni ani uzi-

vatelskou 4drzbu nesmi prové-
dét déti bez dozoru.

Je nutné pamatovat na to, ze
sém uzivatel je odpovédny

za Urazy nebo za ohroZeni ji-
nych osob nebo jejich majet-
ku.

Dodrzujte ochranu proti hluku
a mistni pfedpisy.

Priprava

Pfed pouZitim vzdy zkontroluj-
te pfipojovaci a prodluZova-
ci kabel, jestli na nich nejsou
zndmky poskozeni & zestdrnu-
ti. Je-li kabel pfi pouZivani po-
$kozen, je nutné iei ihned od-
pojit od napdijeci sité, NEDO-
TYKEJTE SE VEDENI, DOKUD
NEN{ ODPOJENO OD SITE.
Pristroj nepouziveijte, pokud je
poskozeno nebo opotiebovd-
no vedeni.

Dbeijte na to, aby sifové napé-
ti odpovidalo Gdajim na typo-
vém Stitku.

Pfistroj zapojujte pouze do z4&-
suvky s proudovym chrdnic¢em
s jmenovitym chybovym prou-
dem max. 30 mA.

Zapoijte pfistroj do zdsuvky

s pojistkou minimdlné 16 A.

« Pokud je sitovy pfipojovaci ka-

bel tohoto pfistroje poskozen,
musi jej vyménit vyrobce, jeho
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zdkaznickd sluzba nebo po-
dobné kvalifikovand osoba,
aby se zamezilo nebezpedi.
Obratte se na servisni stredis-
ko.

Zkontrolujte vzdy pfistroj pred
pouZitim, zda je sprévné se-
staven a zda jsou filtry ve
spravné poloze. Nikdy nevy-
séveijte bez filtru. Mohlo by
dojit k poskozeni pfistroje.
Pristroj nikdy nepouZivejte, po-
kud jsou v blizkosti déti nebo
zvifata. Osoby v blizkosti musi
nosit ochranny odév.

Provoz

Bud'te pozorni, dbejte na své
podindni a pfi prdci se Fidte
zdravym rozumem. Pfistroj ne-
pouziveijte, pokud jste unave-
ni nebo pod vlivem drog, alko-
holu nebo Iéka.

Neni dovoleno odsdvat nedis-
toty z osob a zvifat.

B&hem provozu nemifte saci
hadici a hubicemi na sebe ¢&i
jiné osoby, zejména ne na odi
a usi. Hrozi nebezpedi zrané-
ni.

Hubice a saci trubka se nesmi
pfi prdci dostat do vysky hla-
vy. Hrozi nebezpedi zranéni.
Nevysdvejte horké, Zhavé,
hotlavé, vybuiné nebo zdravi

G2

nebezpecné latky. Mezi tako-
vé latky patfi mimo jiné horky
popel, benzin, rozpoustéd|a,
kyseliny nebo zdsady. Hrozi
nebezpedi pozdru a zranéni.
Dbeite na to, aby napdijeci ka-
bel nebyl poskozen v disled-
ku taZeni pFes ostré hrany, se-
vieni nebo zataZeni za kabel.
Pfi vytahovéni zéstreky ze z4-
suvky ani pfi taZeni pfistroje
netahejte za elektrické pfipo-
jovaci vedeni. Sifovy pfipojo-
vaci kabel chrafte pfed hor-
kem, olejem a ostrymi hrana-
mi.
Pfistroj nikdy nepfendseijte,
kdyz je pohon v chodu.
Pfistroj vypnéte a vytdhnéte
pripojovaci zdstréku ze zdsuv-
ky. Ujistéte se, zda se vSechny
pohyblivé dily zcela zastavily
« vzdy pfi opusténi pfistroje;,
« pfed vyménou pfislusenstvi;,
+ pfed povolenim zablokovd-
ni nebo odstranénim ucpd-
ni;,
« pfed kontroloy, isténim ne-
bo praci na pfistroji..
KdyzZ pfistroj zacne neobvykle
silné vibrovat, je nutnd jeho
okamzitd kontrola :
« zkontrolujte povolené &dsti
a pevné je dotdhnéte,
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. Zzjistéte poskozeni,

« poskozené pfisluenstvi vy-
méhte. Za Géelem oprav se
obratte na servisni stfedis-

ko.

Cisténi, 6driba a sklado-

vani

+ Pred dlouhodobym odstave-
nim pfistroje nechte motor vy-
chladnout.

+ Pred del$im uskladnénim vy-
iméte akumulétor z pfistroje.

+ Vyméiite opotiebované nebo
poskozené dily. PouzZivejte vy-
hradné origindlni ndhradni di-
ly a pfisludenstvi. Pfi pouziti
cizich dilo dojde k okamzité
ztrdté néroku na zdruku.

« Otevreni pristroje musi pro-
vést pouze autorizovany kvali-
fikovany elektrikaf. V pripadé
opravy se vzdy obracejte na
nase servisni stfedisko.

+ Vypnéte pohon, odpoijte pfi-
stroj od napdjenim proudem
a nechte pfistroj vychladnout,
kdyZ se pfistroj zastavi za Oce-
lem &isténi, nastaveni, sklado-
vani nebo vymény pfislusen-
stvi.

« S pfistrojem zachdzeijte pedli-
vé a udrzujte jej v Cistoté.

« PFistroj uchovdvejte mimo do-
sah déti.

Priprava

A VAROVANI! Nebezpedi zranéni v

disledku nedimysIného spusténi pfistroje.

Pfipojovaci zdstréku zapojte do zdsuvky

az tehdy, kdyz je pfistroj zcela pfipraven k

pouZziti.

Ovladaci éasti

Pfed prvnim uvedenim pfistroje do provo-

zu se seznamte s ovladacimi &asti.

zapinaé/vypinaé (3)

e Zapnuti: Stisknéte

* Vypnuti: Stisknéte

Montaz drzaku hadice

Potiebné nastroje a pomocné pro-

stfredky

¢ 3roubovdk s kiizovou drdzkou (nejsou
doddny)

Postup

1. Drzdk hadice (8) uchytte na pfistroji
pfilozenym Sroubem s kfiZovou drdz-
kou.

Montdz a demontaz hubice

Montaz hubice

1. Nastréte pozadovanou hubici (12, 13)
na rukojet (11).
Hubice zaskodi.

Demontdz hubice

1. Stisknéte a podrzte odblokovani na hu-
bici (12, 13).

2. Stéhnéte hubici z rukojeti (11).

Dolijte vodu

Postup

1. Stahnéte pfip. nadrz na erstvou vodu
(6) z pfistroje.

2. Vyklopte viko nddrze na &erstvou vodu
().

3. Dopliite vodu az na pozadovany ob-
jem ndplné.
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PouZijte zna¢ky na zadni strané nédr-
Ze na Cerstvou vodu.
4. Zaviete viko nddrze na Eerstvou vodu.

5. Vlozte n&drz na &erstvou vodu opét do
pristroje.

Provoz

Zapnuti a vypnuti

Priprava

1. Zapojte pfistroj do sifového napéti.

Zapnuti

1. Stisknéte zapina&/vypinaé (3)

Vypnuti

1. Stisknéte zapinad/vypinac (3)

2. Vytdhnéte pfipojovaci zdstréku pfistroje
ze zasuvky, kdyz jej ponechdvdte bez
dozoru nebo po dokonéeni préce.

Myci vysavani

Upozornéni

* V pfipadé silného znedisténi nebo skvrn
pridejte do nadrze na Eerstvou vodu
(6) trochu ¢isticiho prostiedku (14).

Postup

1. Dolijte vodu, str. 30

2. Tahejte (netlacte!) hubici (12, 13) v
pruzich pres koberec/&alounéni.
Pruhy nechte mirné prekryvat, abyste
zaijistili dokladné vycisténi.

3. K zapnuti rozstfikovaci funkce stlagte
packu (10).

4. lhned po pouziti vyprazdnéte nédrz
na $pinavou vodu (1), protoze neni
zkonstruovana k prechovévani tekutin
(Vyprdzdnéni nadrze na $pinavou vo-
du, str. 31).

Vyprazdnéni nadrze na
sSpinavou vodu

Postup
1. Pfistroj pfipadné vypnéte.
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2. Stahnéte nddrz na $pinavou vodu (1) z

pfistroje.

Povolte zablokovani (2).

4. Otevrete kryt nddrze na $pinavou vo-

du.

Vyprézdnéte $pinavou vodu.

6. Opét zaviete kryt nddrze na $pinavou
vodu.

7. Zablokuijte blokovani.

8. Vlozte nddrz na pinavou vodu opét
do pfistroje.

w

O

Cisténi, udriba
a skladovani

A VAROVANI! Nebezpedi trazu elek-
trickym proudem! Nebezpedi zranéni v
disledku netmyslného spusténi pfistroje.
Chraiite se pfi 0drzbé a &isténi. Vypnéte
pfistroj a vytdhnéte sifovou zdstrcku ze z&-
suvky.
Opravné a Gdrzbdfské prace, které nejsou
popsdny v tomto ndvodu k obsluze, pfe-
nechte nasemu servisnimu centru. Pouzivej-
te pouze originéIni ndhradni dily.
Cisténi
OZNAMENI! Nebezpeti poskozeni! PFi
nespravném Cidténi mize dojit k poskoze-
ni pfistroje. Nikdy pfistroj neostfikujte vo-
dou. Pfistroj necistéte pod tekouci vodou.
Nepouzivejte drsné Cistici prostredky ani
rozpouitédla.
1. Proplachnéte saci hadici (9) &istou vo-
dou.
2. Obé nddrze na vodu (1, 6) po pouziti
vyprdazdnéte.
3. Vygistéte nédrze na vodu navlhéenym

hadrikem.
Udriba

Pristroj je bezidrzbovy.
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Skladovani

Pristroj a pfislusenstvi skladujte vzdy:

e Cisté

* suché

¢ chrdnéné pred prachem

* mimo dosah déti

Pfriprava pristroje ke skladovéni

(Obr. A)

1. Navifite sitovy pfipojovaci kabel (7)
na drzdky kabeld (15).
OZNAMENI!I K rychlému odvinuti si-
fového pfipojovaciho kabelu pouzijte
funkci Quick Release:

a. Stdhnéte drzdky kabeld z pfistroje.

b. Otocte drzdky kabeld tak, aby ukazo-

valy dovnitf.

Drzdky kabeld zasko&i.

Vyjméte sifovy pfipojovaci kabel.

Navifite saci hadici (9) kolem pfistroje.

3. Zastrete rukojef (11) do drzdku hadice
(8).

o

N

Likvidace/ochrana
zivotniho prostredi

Pristroj, pfisludenstvi a baleni zlikvidujte
ekologickou recyklaci.

hi¢

Elektrickd zafizeni nepatfi do do-
méciho odpadu.

Symbol pieskrinuté popelnice na koleé-

kéch znamend, Ze tento vyrobek nesmi

byt po skon&eni své Zivotnosti likvidovan
jako netfidény komunélini odpad.

Smérnice 2012/19/EU o odpad-

nich elektrickych a elektronickych

zaFizenich (OEEZ):

Spotiebitelé jsou ze zdkona povinni

recyklovat elekirickd a elekironickd zafize-

ni na konci jejich Zivotnosti zpUsobem 3e-

trnym k Zivotnimu prosttedi. Timto zpdso-

bem je zajidt&na recyklace Setrnd k Zivotni-

mu prostiedi a 3effici zdroje.

V zavislosti na tom, jak je vie implemento-

vdno ve vnitrostdtnim prévu, méte nésledu-

jici moznosti:

* vrétit v prodejng,

¢ odevzdat na oficidlnim sbérném misté,

* zaslat zpét vyrobci/distributorovi.

Tento stav se netykd pfisluSenstvi starych

pristrojd a pomocnych prostfedk bez

elektrickych soucdsti.

Likvidace lahvicky ¢isticiho pro-

stredku

* Zbytky produktu je nutno likvidovat
v souladu se smérnici o odpadech
2008/98/ES a nérodnimi a regiondl-
nimi predpisy. U tohoto produktu nelze
specifikovat zadny kéd odpadu podle
Evropského katalogu odpadi (AVV),
protoze pouze el pouziti spotfebite-
lem umozfiuje jeho pfifazeni. Kéd od-
padu je tfeba uréit v rémci EU po kon-
zultaci s likvidaéni spole&nosti.

* Nekontaminované obaly |ze recyklo-
vat.

e Obaly, které nelze vyistit, se musi zlik-
vidovat stejnym zpisobem jako vyro-

bek.
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Hledani chyb

Ndsledujici tabulka Vém pom0ze odstranit malé poruchy:

Problém

Mozna pricina

Odstranéni chyb

Pistroj se nespusti

Zapina&/vypinag (3) je vy-
pnuty

Zkontrolujte polohu zapina-
&e/vypinace

Chybi sitové napéti

Zkontrolujte zdsuvku, sitovy

pripojovaci kabel, pfipojova-
ci zéstreku, pojistky, v piipa-
dé potteby je nechte opravit
kvalifikovanym elektrikarem.

Zapinaé/vypinag (3) je vad-
ny

Opottebované uhlikové kar-
tace

Vadny motor

Obratte se na servisni stredis-

ko.

Nizky nebo chybégjici saci vy-
kon

Saci hadice (?) nebo hubice
je ucpand

Odstranéni ucpdni a zablo-
kovéni

Nd&drz na $pinavou vodu (1)

Vyprdzdnéni nddrze na

plnd

$pinavou vodu, str. 31

Servis

Zaruka

Vazeni zdkaznici,

na tento vyrobek ziskdvéte zaruku 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zdvad na tom-
to vyrobku mate ndrok na zdkonnd prava
vii&i prodeici tohoto vyrobku. Tato zakon-
nd prdva nejsou omezena nize uvedenou
zdrukou.

Zaruéni podminky

Za&ruéni doba za&ind datem ndkupu. Dob-
fe uschoveite origindlni pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako doklad o
koupi. Dojde-li k vad& materidlu nebo vy-
robni vadé b&hem ffi let od data ndkupu
tohoto vyrobku, opravime nebo vyménime
Vam vyrobek podle nadeho uvézeni zdar-
ma. Toto z&ruéni plnéni vyzaduije, aby
vadny vyrobek a doklad o koupi (poklad-
ni doklad) byly predloZeny béhem ffileté

SILVERCREST’

Ihoty a bylo struéné pisemné popsdno, o
jakou zévadu se jednd a kdy k ni doslo.
Pokud je vada kryta nasi zérukou, obdr-
Zite zpét opraveny nebo novy vyrobek. S
opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout nové zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky z
vad

Za&ruéni doba se za&ru&nim plnéni nepro-
dlouzi. To plati také pro vymé&néné a opra-
vené dily. Jakdkoli poskozeni nebo vady,
které se jiz v dobé& ndkupu vyskytly, je nut-
né nahldsit ihned po vybaleni. Opravy
provedené po uplynuti zaruéni doby jsou
za poplatek.

Rozsah zaruky

Vyrobek byl peclivé vyroben podle pfis-
nych smérnic pro jakost a pfed doddnim
peglivé zkontrolovan.

Zaruéni plnéni plati pro vady materidlu ne-
bo vyrobni vady. Tato zdruka se nevzta-
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huje na dily vyrobku, které jsou vystave-

ny b&Znému opottebeni, a Ize je proto po-

vazovat za opottebitelné soucdsti (napf.
hubice, saci hadice) nebo za pogkozeni
kiehkych &asti.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek po-

skozen, nespravné pouzivan nebo neni

udrZovan. Pro sprévné pouzivéni vyrobku
se musi presné dodrzovat viechny pokyny
uvedené v ndvodu k obsluze. Je nutné se
bezpodmineéné vyvarovat pouziti a jed-
ndni, které nejsou v fomto névodu k obslu-
ze doporu&ovény nebo pred nimiz se va-
ruje.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé po-

uZiti a neni uréen ke komerénimu pouzivé-

ni. Zaruka zanikd v pfipadé hrubého a ne-
sprévného zachdzeni, pouZiti nésili a zé-
sahy, které nebyly provedeny nasi autori-
zovanou servisni pobockou.

Vyfizeni v zaruénim pripadé

V z&jmu rychlého zpracovéni Vaseho po-

zadavku postupujte podle ndsledujicich

pokynd:

* Pro viechny dotazy si pfipravte doklad
o koupi a ¢islo polozky (napF. IAN
472290_2407) jako doklad o ndku-
pu.

+ Cislo polozky naleznete na typovém
$titku na vyrobku, na rytiné na vyrobku,
na titulni strané ndvodu k obsluze (vle-
vo dole) nebo na ndlepce na zadni ne-
bo spodni stran& vyrobku.

* Pokud se vyskytnou funkéni chyby ne-
bo jiné zavady, nejprve kontaktujte nize
uvedené servisni stiedisko telefonic-
ky nebo e-mailem.

¢ Po konzultaci s nagim servisnim stfedis-
kem mozZete bezplatné zaslat vadny vy-
robek na adresu sluzby, kterou jste ob-
drzeli, s pfilozenym dokladem o koupi
(6&tenkou), s uvedenim povahy vady a
kdy k ni dolo. K zamezeni problémd s
prijetim a dal$im nékladim je bezpod-

mineéné nutné pouzivat pouze adresy,
kterd Vém byla ozndmena. Ujistéte se,
Ze zdsilka neni zasland nevyplacené,
neni objemnym zboZim, expresem ne-
bo jinym specidlnim ndkladem. Zaslete
vyrobek véetné veskerého piisludenstvi
dodaného pfi ndkupu a zaijistéte, aby
prepravni obal byl dostateéné bezpe-
ny.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhaiji zéru-

ce, se obratte na servisni stredisko. Tam

Vém radi poskytneme odhad nékladd.

* Mdzeme pfijimat pouze pfistroje, které
byly pfi zasléni dostatecné zabaleny a
ofrankovany.

Upozornéni: Zaslete Va3 piistroj vy-
&idtény a s odkazem na zdvadu na ad-
resu uvedenou v servisnim stfedisku.

* Nepfijmou se pfistroje zaslané neo-
prévnéné, pfistroje zasilané jako ob-
jemné zboZi nebo expres zaslané pfi-
stroje nebo pfistroje odesland jinou
specidlni dopravou.

* Vade odeslané vadné pfistroje zlikvidu-
jeme bezplatné.

A
i
www.lidl-service.com

Na strankéch www.lidl-service.com mo-
Zete stahovat tyto a mnohé dal3i pFirug-
ky, produktovd videa a instalaéni soft-
ware. S timto QR kédem se dostanete
pfimo na strénky servisu Lidl ( www.lidl-
service.com). Zaddnim &isla polozky
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(IAN) 472290_2407 mizete oteviit svij
navod k obsluze.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 800 143873
E-mail: grizzly@lidl.cz
IAN 472290_2407

G2

Dovozce

Upozorfiujeme, Ze ndsledujici adresa neni
servisni adresou. Nejprve kontaktujte vyse
uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradni dily a prislusenstvi

Ndhradni dily a prislusenstvi jsou k dostani na webovych strankéach
gggmpzssiha . itrtl. . Pokud mdte problémy pfi objedndni, kontaktujte nds pro-
stfednictvim nadeho online obchodu. V pfipadé daliich dotazi se obrafte na: Service-

Center, str. 35

Poz.¢. Nazev Ob;. ¢.
1 Nadrz na $pinavou vodu 91111006
6 Né&drz na éerstvou vodu 91111004
8 Drzdk hadice 91111005
12 Hubice, 0zkd 91111008
13 Hubice, sirokd 91111007
14 Cistici prostredek 30990030
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Preklad puvodniho EU prohlaseni o shodé

Vyrobek: CISTIC CALOUNENI A KOBERCU
Model: SPR 800 A1
Sériové &islo: 000001 - 204800
Vyse popsany predmét prohldseni je ve shodé s pfislusnymi harmoniza&nimi prévnimi
predpisy Unie:

2014/35/EU + 2014/30/EU * 2011/65/EVU & (EU) 2015/863
VyZe popsany predmét prohlddeni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Ro-
dy 2011/65/EU ze dne 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Pro zaijidténi shody byly pouzity nésledujici harmonizované normy a nérodni normy a
predpisy:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-2:2010/A1:2013

EN 62233:2008  EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018

Toto prohlédseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 /ﬁ
63762 GrofBostheim
NEMECKO Christian Frank
20.12.2024

Zplnomocnény zéstupce dokumentace
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Uvod

BlahoZeldme vam k zakdpeniu vésho no-
vého &isti¢a na ¢altnenie a koberce (v na-
sledujicej Easti nazyvanej pristroj alebo
elektrické ndradie).

Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny
pristroj. Tento pristroj bol pocas vyroby
skontrolovany vzhladom na kvalitu a pod-
robeny vyrobnej kontrole. Tym je zabezpe-
&end funk&nd schopnost pristroja.

Nedd sa vylidit, ze sa v jednotlivych pri-
padoch na alebo v pristroji, resp. v hadi-
covych vedeniach nenaché&dzaiji zvysko-
vé mnozstvd vody. Nejde o nedostatok
alebo poruchu a nie je dévod k znepoko-
jeniu.

AW

Ndavod na obsluhu je si&asfou tohto pri-
stroja. Obsahuje délezité pokyny pre bez-
pecnost, pouzivanie a likviddciu. Starost
livo si pregitajte ndvod na obsluhu. Obo-
zndmte sa s ovlddacimi dielmi a sprdv-
nym pouzivanim pristroja. Pristroj pouzi-
vaijte iba ako je opisané a na uvedené ob-
lasti pouzitia. Névod na obsluhu si dobre
uschovaite a pri odovzddvani pristroja tre-
tej osobe dodaite tiez vietky podklady.
Pouzivanie na urceny ucel
Pristroj je uréeny vyluéne na nasledujice
pouzivanie:
o Cistenie kobercov, altnenia, matracov
a fextilii.
Nasdvanie horlavych, vybudnych alebo
zdravie ohrozujdcich latok je zakdzané.
Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tom-
to ndvode na obsluhu vyslovne povole-
né, mdze predstavovaf vdzne nebezpe-
&enstvo pre pouzivatela a viest k $koddm
na pristroji. Obsluhujica osoba alebo po-
vzivatel je zodpovedny za zranenia iny-
ch udi alebo pogkodenia ich majetku. Pri-
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stroj je uréeny na pouzitie pre domdcich
maijstrov. Nie je koncipovany na trvalé ko-
mercné nasadenie. Pri komerénom pou-
zivani zdruka zanikd. Vyrobca neruéi za
$kody, ktoré vznikni v désledku pouziva-
nia v rozpore s uréenim alebo nespréavne;

obsluhy.

Rozsah dodavky/

Prislusenstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah do-

ddvky.

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

+ CISTIC NA POLSTRE A KOBERCE

e 2xdyza

* Drziak hadice

e skrutka

+ Cisti¢ na koberce a &alénenia (100 ml)

¢ preklad pévodného névodu na pouzi-
tie

Prehlad

Obrdazky pristroja ndjdete na
prednej vykldpacej strane.

Nddrzka na $pinavi vodu
Blokovanie

zapina&/vypinaé

Rukovéf na prendianie

Veko nédrzky na &erstvi vodu
Nddrzka na &erstvd vodu
siefovy pripojovaci kébel
Drziak hadice

Sacia hadica

O N O 0 A WON —

[@2Re)

pdka
drzadlo

dyza, Gzka

_ = .
w N =

dyza, siroké

N

Cistiaci prostriedok

(Obr A)
15 Drziak kdbla

Opis funkcie

Funkcia prvkov obsluhy je uvedend v na-
sledujdcich opisoch.

Technické Udaje

CISTIC NA POLSTRE A KOBERCE
SPR 800 A1

Menovité napatie U

Menovity vykon P .......ccovvvieiiian 800 W
Dizka siefovy pripojovaci kabel .......... 6m
Trieda ochrany ..... @ I ( dvojitd izoldcia )
Druh ochrany ......ccocoeevieieieeien, IPX4
Hmotnost (vratane prisludenstva) .....=5 kg
Saci vykon ..o 84 AirWatt
Objem n&drze (brutto)

= Cerstvd voda .eeeeeeeeeeeeeee 2,51
- Spinavé voda ........cooorrevcee. 1,91

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaoberd zékladnymi bez-
pednostnymi pokynmi pri pouZivani pri-
stroja.

Vyznam bezpeénostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento bez-
pecnostny pokyn nebudete dodrziavat,
nastane Graz. Ndésledkom je fazké telesné
poranenie alebo smrf.

A VAROVANIE! Ked tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrziavaf, méze na-
staf raz. Ndsledkom je mozné telesné
poranenie alebo smrf.

A OPATRNE! Ked tento bezpeé&nost-
ny pokyn nebudete dodrZiavat, nastane
Uraz. Ndsledok je mozné lahké alebo
stredne fazké telesné poranenie.
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UPOZORNENIE! Ked tento bezpeé&nost-
ny pokyn nebudete dodrzZiavat, nastane
Uraz. Ndsledkom s moznéi vecné gkody.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

Trieda ochrany Il (dvoijitd izol4cia)

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.

Pozor! Pri pouZivani elek-
trického pristroja sa mu-
sia dodrziavat predpi-

sy ochrany proti zasahu
elektrickym prodom a tiez
zdkladné bezpelnostné
predpisy prevencie pred
drazmi a predpisy poziar-
nej ochrany:

> 1[0

Vseobecné upozornenia

« Starostlivo si preditajte ndvod
na obsluhu. Oboznémte sa s
ovlddacimi dielmi a sprédvnym
pouzivanim pristroja.

« Tento pristroj mézu pouzivaf
deti starsie ako 8 rokov, ako

aj osoby so znizenymi fyzicky-

mi, senzorickymi alebo men-
talnymi schopnostami, alebo
nedostatkom skdsenosti a ve-
domosti, ak si pod dohladom

alebo boli pougené o bezpeé-

nom pouzivani pristroja a po-
rozumeli sOvisiacim nebezpe-
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censtvém. Deti sa nesm{ hraf
s pristrojom. Cistenie a pouzi-
vatelskd Gdrzbu nesmi vyko-
névaf deti bez dozoru.

« Pamétajte na to, Ze pouzivatel
je zodpovedny vodi inym oso-
bdm alebo ich majetku za Gro-
zy a ohrozenia.

« DodrzZiavajte ochranu proti
hluku a miestne predpisy.

Priprava

« Pred pouzitim vzdy skontroluj-
te pripojovaci a predlZovaci
kébel, & sa na fiom nevysky-
tujo zndmky poskodenia ale-
bo starnutia. Ak sa kdbel po-
as pouZivania poskodi, mu-
site ho ihned' odpojif od na-
pdjacej siete, NEDOTYKAJTE
SA KABLA PRED JEHO OD-
POJENIM OD SIETE. Pristroj
nepouzivajte, ked' je kdbel po-
$kodeny alebo opotrebovany.

« Dévaite pozor na to, aby sa
siefové napdtie zhodovalo s
ddajmi na typovom Stitku.

« Pristroj zapojte iba do zdsuv-
ky s ochrannym zariadenim
proti chybovému pridu (RCD)
s menovitym chybovym pro-

« Pristroj pripojte na zdsuvku,
ktord je istend minimélne na

16 A.
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+ Ak sa siefovy pripojovaci ké-
bel tohto pristroja poskod:i,
musi sa vymenit vyrobcom,
ieho zékaznickym servisom
alebo podobnou kvalifikova-
nou osobou, aby sa zabréni-
lo ohrozeniam. Obrdtte sa na
servisné centrum.

Pred pouzitim pristroja vzdy
skontrolujte, aby bol pristroj
sprdvne zmontovany a aby
boli filtre v spravnej polohe.
Nikdy nevysdvaite bez filtra.
Pristroj by sa mohol poskodif.
Nikdy nepouzivaijte pristroj,
ked' s0 v blizkosti deti alebo
zvieratd. Osoby v blizkosti
musia nosit ochranny odev.

Prevadzka

+ Pracujte opatrne, davajte po-
zor na to, ¢o robite, a pri pré-
ci s pristrojom postupujte s
rozvahou. NepouZivaijte pri-
stroj, ked' pocifujete Gnavu
alebo ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov.

Ludia a zvieratd nesmy byt s
pristrojom vysavané.

Saciu hadicu a hubice pocas
prevadzky nikdy nesmeruj-
te na seba ani na iné osoby,

hlavne nie na oéi a usi. Existu-
je nebezpedenstvo poranenia.

Hubice a nasdvacia rira sa
pri précach nemézu dostaf
do vy3ky hlavy. Existuje ne-
bezpecenstvo poranenia.
Nevysdvaite horice, Zeravé,
horlavé, vybuiné alebo zdra-
vie ohrozujice nebezpeéné
latky. Medzi ne patri horici
popol, benzin, rozpdstadlg,
kyseliny alebo l0hy. Existuje
nebezpedenstvo poziaru a
zranenia.
Ddvajte pozor na to, aby sa
siefovy pripojovaci kdbel ne-
poskodil fahanim cez ostré
hrany, zovretim alebo fahanim
za kdbel.
NepouzZivajte siefovy pripojo-
vaci kdbel na vytiahnutie pri-
pojovacej zéstreky zo zdsuv-
ky alebo na fahanie pristro-
ja. Siefovy pripojovaci kdbel
chrénte pred horiéavou, ole-
jom a ostrymi hranami.
Nikdy neprepravuijte pristroj,
zatial o beZi pohon.
Pristroj vypnite a vytiahnite pri-
pojovaciu zéstréku zo zdsuv-
ky. Uistite sa, & sa Oplne za-
stavili vietky pohyblivé diely
« vzdy, ked opustite pristroj,
« skér ako vymenite prisluen-
stvo,
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« pred uvolnenim alebo od-
stranenim blokovani,

« predtym nezZ pristroj skontro-
lujete, vycistite alebo bude-
te na filom vykonévaf prdace.

« V pripade, Ze pristroj za¢ne
neobycajne silne vibrovat, je
potrebné okamzitd kontrola:

« prekontrolujte vzhladom na
uvolnené diely a tieto pev-
ne utiahnite,

« vyhladajte poskodenia,

« vymeifite poskodené prislu-
$enstvo. Ohladom oprdv
sa obrdtte na Servisné cen-
trum.

Cistenie, udriba a sklado-

vanie

« Pred odloZenim pristroja na
dlhsi &as nechaijte vychladndf
motor.

« Pred dlhgim skladovanim vy-
berte akumuldtor z pristroja.

+ Z bezpeénostnych dévodov
vymeiite vietky opotrebova-
né alebo poskodené diely. Po-
uZivajte vyhradne originélne
ndhradné diely a originélne
prisluenstvo. Pri pouZiti inych
dielov sa okamzZite stréca né-
rok na zdruéné plnenie.

« Otvorenie pristroja smie usku-
tolnit iba elektrikar s prislus-
nou kvalifikaciou. V pripade

GO

oprdv sa vzdy obrdéfte na na-
Se servisné centrum.

« Vypnite pohon, odpoijte pri-
stroj od elektrického napé-
jania a nechaijte pristroj vyc-
hladndt, ak bol pristroj zasta-
veny v zdujme Cistenia, nasta-
venia, uskladnenia alebo vy-
meny dielu prisludenstva.

« Pristroj starostlivo o3etrujte a
udrZiavajte ho isty.

« Pristroj uschovajte mimo dosa-

hu deti.

Priprava

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo po-

ranenia v désledku nedmyselne spustené-
ho pristroja. Pripojovaciu zdstreku zastréte
do zésuvky az vtedy, ked' je pristroj Gplne
pripraveny na pouZzitie.

Ovladacie prvky

Pred prvou prevadzkou pristroja spoznaite

ovlddade.

zapinaé/vypinaé (3)

* Zapnutie: Stlagif

* Vypnutie: Stlagif

Montaz drziaka hadice

Potrebné naradie a pomocné

prostriedky

o krizovy skrutkovag (nie je sdéastou do-
davky)

Postup

1. Pripevnite drziak hadice (8) k pristroju
pomocou priloZenej skrutky s krizovou
drazkou.
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Montaz a demontaz dyzy

Montaz dyzy

1. Zastréte pozadovand dyzu (12, 13)
do drzadla (11).
Dyza zaskodi.

Demontdz dyzy

1. Stlacte a drzte stlacené odblokovanie
na dyze (12, 13).

2. Stiahnite dyzu z drzadla (11).

Naplnenie vody

Postup

1. Vytiahnite z pristroja nddrzku na
erstvl vodu (6).

2. Otvorte veko nddrzky na &erstvi vodu
(5).

3. Naplite vodu do pozadovaného obje-
mu.
Na to pouzite znagky na zadnej strane
nddrzky na &erstvi vodu.

4. Zatvorte veko nddrzky na Zerstvi vo-
du.

5. Vlozte n&drzku na &erstvi vodu spéf
do pristroja.

Prevadzka

Zapnutie a vypnutie

Priprava

1. Pristroj pripojte na siefové napdtie.

Zapnutie

1. Stlacte vypinag zap/vyp (3)

Vypnutie

1. Stlacte vypina& zap/vyp (3)

2. Ked nechdte pristroj bez dohladu ale-
bo ste hotovi s pracou, vytiahnite pri-
pojovaciu zéstréku pristroja zo zdsuv-
ky.

Mokré vysavanie

Upozornenia

¢ V pripade silného znecistenia alebo
flakov, pridajte do n&drzky na Eerstvd
vodu (6) trochu Cistiaceho prostriedku
(14).

Postup

1. Naplnenie vody, S. 42

2. Tahajte (netlactel) Prejdite dyzou (12,
13) v pasoch po koberci/&alinenti.
Pésy nechaite trochu prekryvat, aby
bolo mozné zarudit dékladné Cistenie.

3. Stlagenim paky (10) zapnite funkciu
striekania.

4. Ndadrzku na $pinavd vodu (1) vypréz-
dnite ihned' po pouziti, pretoze nie je
konstruovand na skladovanie tekutin
(Vyprdzdnenie nédrzky na $pinavd vo-

du, S. 42).

Vyprazdnenie nadrzky na

Spinavu vodu

Postup

1. Pripadne vypnite pristroj.

2. Vyberte nadrzku na $pinavi vodu (1) z
pristroja.

3. Uvolnite blokovanie (2).

4. Otvorte veko nédrzky na $pinavi vo-

du.

Vyprézdnite nddrzku na $pinavid vodu.

6. Opdf zalozte veko nadrzky na $pinavi
vodu.

7. Zablokuijte blokovanie.

8. Vlozte nddrzku na 3pinavd vodu spéf
do pristroja.

O

Cistenie, udriba a
skladovanie

A VAROVANIE! Zasah elektrickym pro-
dom! Nebezpedenstvo poranenia v dé-
sledku nedmyselne spusteného pristroja.
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Chrarite sa pri Gdrzbarskych a Eistiacich

pracach. Pristroj vypnite a vytiahnite pripo-

jovaciu zdstreku zo zdsuvky.

Udrzbdrske a opravérske préce, ktoré nie
s0 opisané v fomto nédvode, nechaite vyko-
nat né$mu servisnému centru. PouZivajte
len origindlne nahradné diely.

Cistenie

UPOZORNENIE! Nebezpe&enstvo posko-

denial Neodborné Eistenie méze poskodif

pristroj. Pristroj nikdy nestriekajte vodou.

Pristroj nedistite pod teicou vodou. Ne-

pouzivaijte Ziadne ostré &istiace prostried-

ky, resp. rozpdifadld.

1. Saciu hadicu (?) preplachnite &istou
vodou.

2. Po vysévani vyprdzdnite obe nadrzky
na vodu (1, 6).

3. Ndadrzky na vodu éistite vlhkou han-
drou.

Udrzba

Pristroj si nevyzaduje 4drzbu.

Skladovanie

Pristroj a prisludenstvo skladuijte vzdy:

* v Cistote

* vsuchu

* chrdnené pred prachom

* mimo dosahu deti

Priprava pristroja na skladovanie

(Obr A)

1. Navifte siefovy pripojovaci kabel (7)
na drziaky kébla (15).
UPOZORNENIE! Na rychle odvinutie
siefového pripojovaciehokdbla pouzite
funkciu rychleho uvolnenia:

a. Vytiahnite drziaky kéblov zo zariade-
nia.

b. Otocte drziaky kablov tak, aby smero-
vali dovnutra.

Drziaky kdblov zaskogia.
c. Odoberte siefovy pripojovaci kdbel.

GO

2. Navifte saciu hadicu () okolo pristro-
ja.

3. Zasunte drzadlo (11) do drziaka hadi-
ce (8).

Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odovzdaite
na ekologické opétovné zhodnotenie.

hi¢

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.

Symbol preskrtnutého kontajnera na ko-
lieskach znamend, Ze tento vyrobok sa po
skon&eni jeho Zivotnosti nesmie likvidovaf
ako netriedeny komundlny odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych za-
riadeni:
Spotrebitelia s zo zdkona povinni elek-
trické a elektronické zariadenia na konci
ich Zivotnosti odovzdat na ekologick re-
cykldciu. Tymto spdsobom je zabezpeée-
né zhodnotenie 3etrné k Zivotnému prostre-
diu a zdrojom.
V z4vislosti od nérodnych zdkonov, méte
tieto moznosti:
* vrdtenie na predajnom mieste,
* odovzdanie na oficidlnom zbernom
mieste,
* zaslanie spat vyrobcovi/distribdtorovi.
Netyka sa to dielov prisluienstva a po-
mocnych prostriedkov bez elektrickych
komponentoyv, pripojenych k starym pri-
strojom.
Likvidacia flase s Cistiacim pros-
triedkom
o Zvydky vyrobku sa musia likvidovaf
v stlade so smernicou o odpadoch
2008/98/ES a ndrodnymi a regiondl-
nymi predpismi. Pre tento vyrobok nie
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je mozné 3pecifikovat &islo odpadu
podla Eurépskeho katalégu odpadov
(AVV), pretoze priradenie umozfiuje
iba pouzitie, na ktoré je spotrebitelom

* Nekontaminované obaly je mozné re-
cyklovaf.

e Obaly, ktoré sa nedaji vyistit, sa mu-
sia zlikvidovat rovnakym sp&sobom

urcené. Kédové Cislo odpadu je potreb-

né urcit v rémci EU po konzultécii s lik-

vida&nou spoloé&nostou.
Vyhladavanie chyb

Nasledujica tabulka vém poméze odstrdnit malé poruchy:

ako materidl.

Problém Mozna pricina

Odstranenie poruchy

Vypina¢ zap/vyp (3) je vy-
pnuty

Pristroj sa nespusti

Skontrolujte polohu vypinaéa
zap/vyp

Chyba siefové napdtie

Skontrolujte zdsuvku, siefovy

pripojovaci kdbel, pripojova-
ciu zéstreky, poistku, v pripa-
de potreby oprava prostred-

nictvom odborného elekrikg-
ra.

Vypinaé zap/vyp (3) je
chybny

Uhlikové kefky opotrebované

Porucha motora

Obréfte sa na servisné cen-
frum.

Maly alebo chybaijici saci
vykon

Nasdvacia hadica (9) alebo
hubice si upchané

Odstranenie upchati a bloko-
vani

Nddrzka na $pinavi vodu

Vyprdzdnenie nddrzky na

(1) je plna

$pinavi vodu, S. 42

Servis

Garancija

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,
Na tento vyrobok dostavate zéruku 3 ro-
kov od ddtumu kdpy. V pripade nedostat-

kov tohto vyrobku vém voéi predajcovi vy-
robku prindleZia zdkonné prava. Tieto z4-
konné préva nie si obmedzené nasou z4-

rukou opisanou v nasledujicej Easti.
Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zadina s dédtumom kipy.
Origindlny pokladniény doklad dobre

uschovaijte. Tento podklad bude potreb-
ny ako doklad o kipe. Ak sa v rémci tri ro-
kov od détumu kipy tohto vyrobku vyskyt-
ne chyba materidlu alebo vyroby, vyrobok
- podla nadej volby - pre vds bezplatne
opravime alebo vymenime. Toto poskyt-
nutie zaruky predpokladd, Ze v ramci troj-
roénej lehoty sa predlozi chybny vyrobok
a doklad o kipe (pokladnigny doklad) a
kratko sa pisomne opise, v ¢om existuje
nedostatok a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, do-
stanete sp&f opraveny alebo novy vyro-
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bok. S opravou alebo vymenou vyrobku
neza&ina Ziadne nové zdruéné obdobie.

Zaruéna doba a zakonné naroky
na odstranenie nedostatkov
Zéruénd doba sa poskytnutim zaruky ne-
predlZi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Skody a nedostatky existujice
pripadne vz pri kipe sa musia ihned' pri
vybaleni ohlésif. Opravy pripadajice po
uplynuti zaruénej doby st s povinnostou
Ohrady.

Rozsah zaruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny podla
prisnych kvalitativnych smernic a pred do-
ddavkou bol svedomito skontrolovany.
Poskytnutie zaruky plati vyluéne na chy-

by materidlu alebo vyroby. Této zéruka sa

nevzfahuje na asti vyrobku, ktoré st vy-
stavené normdlnemu opotrebeniu a preto
je mozné na ne prihliadaf (napr. Hubice,
Sacia hadica) ako na rychlo opotrebitel-

né diely alebo na poskodenia na rozbitny-

ch dieloch.
Tato zdruka prepadd, ked' je vyrobok po-
$kodeny, neodborne pouzivany alebo ne-

bola na fiom vykondvand ddrzba. Pre od-
borné pouzivanie vyrobku je nutné presne

dodrziavaf vietky pokyny uvedené v ng-

vode na obsluhu. U&elom pouzitia a mani-

puldcidm, od ktorych sa v ndvode na ob-

sluhu odrddza alebo pred ktorymi sa varu-

ie, je mozné bezpodmienedne zabrdnif.
Vyrobok je uréeny iba na stkromné a ne-
komer&né pouzitie. Pri nesprévnej alebo
neodbornej manipuldcii, aplikécii nésilia
a pri zasahoch, ktoré neboli uskutoénené

nasou autorizovanou servisnou pobockou,

zaruka zanikd.

GO

Vybavenie v zaruénom pripade

Aby bolo mozné zarugit rychle vybavenie

vasej ziadosti, postupujte podla nasledujo-

cich pokynov:

* V pripade akychkolvek otdzok si pri-
pravte pokladniény doklad a &islo vy-
robku (IAN 472290_2407) ako do-
klad o ndkupe.

+ Cislo vyrobku néjdete na typovom 3tit-
ku na vyrobku, gravire na vyrobku, na
titulnej strénke ndvodu na obsluhu (vla-
vo dole) alebo na nélepke na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

* Ak by sa mali vyskytndf funkéné
chyby alebo iné nedostatky, kon-
taktujte najprv telefonicky alebo
e-mailom nasledovne uvedené servis-
né centrum.

* Vyrobok zaznamenany ako chybny
mdzete po konzultdcii s nagim servis-
nym centrom zaslaf pre vds s oslobo-
denim od postovného na vam ozndme-
nU servisnd adresu za pripojenia dokla-
du o kipe (pokladni¢ny doklad) a in-
formdcie, v éom spociva nedostatok a
kedy sa vyskytol. Aby bolo mozné za-
branif problémom s prevzatim a pridav-
nym ndkladom, pouZite bezpodmieneé-
ne iba adresu, ktord sa vam ozndmi.
Zabezpette, aby sa odoslanie uskuto&-
nilo bez vyplatenia, ako neskladny to-
var, expresne alebo ako ing zvl&stna
zésielka. Vyrobok poslite, prosim, vrét.
vietkych sd&asne dodanych dielov pri-
sludenstva a postaraijte sa o dostato&ne
bezpeéné prepravné balenie.

Opravny servis

Ohladom oprdv, ktoré nepodliehaju

zdruke, sa obrdfte na Servisné centrum.

Tam dostanete s ochotou predbezny né-

vrh né&kladov.

* Mbzeme spracovat iba pristroje, ktoré
boli zaslané dostatoéne zabalené a of-
rankované.
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Upozornenie: Vs pristroj poslite,

prosim, vycisteny a s upozornenim na
chybu na adresu uvedent Servisnym
cenfrom.

e Pristroje zaslané bez Ghrady prepravné-

ho, ako aqj pristroje, ktoré boli zaslané
ako velkorozmerny ndklad, expresom
alebo s inym $pecidlnym prepravnym
nebudy prevzaté.

* Vaie zaslané chybné pristroje zlikvidu-
jeme bezplatne.

E3AE
n
o

Na www.lidl-service.com si mdZete
stiahnuf tito a mnohé dalsie prirucky,

vided o produkte a indtalagny softvér.
S tymto QR kédom sa dostanete pria-
mo na stranku servisu Lidl ( www.lidl-

service.com). Po zadani &isla vyrobku
(IAN) 472290_2407 si budete mbcf

otvorit ndvodu na obsluhu.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850232001
E-mail: grizzly@lidl.sk
IAN 472290_2407

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujica adresa
nie je servisnd adresa. Najprv kontaktuijte
hore uvedené servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Grofiostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Ndahradné diely a prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo dostanete na g g g ppzysiha . itrtl. .
Ak by sa pri objedndvani vyskytli problémy, kontaktujte nds cez nés internetovy obchod.
V pripade dalsich otdzok sa obrdfte na: Service-Center, S. 46

Poz. é. Ndazev Ob;j. ¢.
1 Ndadrzka na 3pinavi vodu 91111006
6 Nddrzka na &erstvd vodu 91111004
8 Drziak hadice 91111005
12 dyzq, Gzka 91111008
13 dyzaq, irokd 91111007
14 Cistiaci prostriedok 30990030
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Preklad origindlneho vyhldasenia o zhode EU

Vyrobok: €ISTIC NA POLSTRE A KOBERCE
Model: SPR 800 A1
Sériové &islo: 000001 - 204800
Uveuden)'/ predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpis-
mi Unie:
2014/35/EU « 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863
VysSie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a

Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania urlitych nebezpeénych 1&-
tok v elekirickych a elektronickych zariadeniach.

Na zabezpedenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnitrostdtne normy a
predpisy:
EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018

Toto vyhldsenie o zhode sa vydéva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 Grofiostheim
NEMECKO Christian Frank
20.12.2024

Splnomocneny zdstupca dokumentdcie
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf hres
neuen Polster- und Teppichreinigers (nach-
folgend Gerdt oder Elektrowerkzeug ge-
nannt).

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Gerdgt entschieden. Dieses Gerdt wurde
wdhrend der Produktion auf Qualitét ge-
prift und einer Endkontrolle unterzogen.
Die Funktionsfahigkeit lhres Gerétes ist so-
mit sichergestellt.

Es ist nicht auszuschliefben, dass sich in
Einzelféllen am oder im Gerét bzw. in
Schlauchleitungen Restmengen von Was-
ser befinden. Dies ist kein Mangel oder
Defekt und kein Grund zur Besorgpnis.

AW

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil die-
ses Gerdts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgféltig.
Machen Sie sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des Gerdtes ver-
traut. Benutzen Sie das Gerdt nur wie be-
schrieben und fiir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Bewahren Sie die Betriebs-
anleitung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Geréts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe

Verwendung

Das Gerdt ist ausschlieBlich fir folgende

Verwendungen bestimmt:

* Reingung von Teppichen, Polstern, Ma-
tratzen und Textilien.

Das Aufsaugen von brennbaren, explosi-

ven oder gesundheitsgefdhrdenden Stof-

fen ist verboten.

Jede andere Verwendung, die in dieser

Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zu-

gelassen wird, kann eine ernsthafte Ge-
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fahr fir den Benutzer darstellen und zu
Schaden am Gerdt fihren. Der Bedie-

ner oder Nutzer des Gerdits ist fir Unfal-
le oder Schaden an anderen Menschen
oder deren Eigentum verantwortlich. Das
Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Dauereinsatz konzipiert. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwen-
dung oder falsche Bedienung verursacht
wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerét aus und iberprifen
Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf.

e POLSTER- UND TEPPICHREINIGER
e 2xDise

¢ Schlauchhalterung

* Schraube

* Teppich- und Polsterreiniger (100 ml)
* Originalbetriebsanleitung

Ubersicht
Die Abbildungen des Gerdts

finden Sie auf der vorderen
Ausklappseite.

Schmutzwassertank
Verriegelung
Ein-/Ausschalter
Tragegriff
Frischwassertankdeckel
Frischwassertank
Netzanschlussleitung
Schlauchhalterung
Saugschlauch

Hebel

Handgriff

1
2
3
4
5
6
7
8
9
0
1

—_ —

12 Dise, schmal

13 Dise, breit

14 Reinigungsmittel
(Abb. A)

15 Kabelhalterung

Funktionsbeschreibung

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibun-
gen.

Technische Daten

POLSTER- UND TEPPICHREINIGER
..... SPR 800 A1

Bemessungsspannung U

.................................. 220-240V~, 50 Hz

Bemessungsaufnahme P ................. 800 W
Lange Netzanschlussleitung ................. 6m
Schutzklasse ......E |l { Doppelisolierung )
Schutzart oo, IPX4
Gewicht (einschlieBlich Zubehér) .... 5 kg
Saugleistung ..o, 84 AirWatt
Tankvolumen (brutto)

- Frischwasser ..o 2,51
- Schmutzwasser .......ccococvvevceieeeieenn. 1,91

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim Ge-
brauch des Gerdits.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Un-

fall ein. Die Folge ist schwere Kérperverlet-
zung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt még-
licherweise ein Unfall ein. Die Folge ist

moglicherweise schwere Kérperverletzung
oder Tod.
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A VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist mdglicherweise leichte
oder mittelschwere Kérperverletzung.
HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist moglicherweise ein Sach-
schaden.

Bildzeichen und Symbole

Bildzeichen auf dem Gerét

[ Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

B

Elektrogerdte gehdren nicht in den
Hausmill.

Achtung! Beim Gebrauch
von Elektrogerdten sind
zum Schutz gegen elektri-
schen Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr folgende
grundsétzliche Sicherheits-
maBnahmen zu beachten:

Allgemeine Hinweise

+ Lesen Sie die Betriebsanlei-
tung sorgfdltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des
Gerates vertraut.

+ Dieses Gerdt kann von Kin-
dern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen F&hig-
keiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt wer-

den, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdgtes unter-
wiesen wurden und die dar-
aus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

« Esist zu beachten, dass der
Benutzer selbst fir Unfdlle
oder Gefdhrdungen gegen-
iber anderen Personen oder
deren Besitz verantwortlich ist.

« Beachten Sie den Larmschutz
und 6rtliche Vorschriften.

Vorbereitung

« Priffen Sie vor dem Gebrauch
immer Anschluss- und Verlan-
gerungsleitung auf Anzeichen
von Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung wah-
rend der Benutzung besché-
digt wird, muss Sie sofort vom
Versorgungsnetz getrennt wer-
den, BERUHREN SIE DIE LEI-
TUNG NICHT, BEVOR SIE
VOM NETZ GETRENNT IST.
Benutzen Sie das Gerat nicht,
wenn die Leitung beschadigt
oder abgenutzt ist.

« Achten Sie darauf, dass die
Netzspannung mit den Ango-
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ben des Typenschildes Gber-
einstimmt.

SchlieBen Sie das Gerat nur
an eine Steckdose mit Feh-
lerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD) mit einem Bemessungs-
fehlerstrom von nicht mehr als

30 mA an.

SchlieBBen Sie das Gerdt an ei-

ne Steckdose an, die mit min-
destens 16 A abgesichert ist.
Wenn die Netzanschlusslei-
tung dieses Gerats beschadigt
wird, muss sie durch den Her-
steller, seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizier-
te Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.
Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Prifen Sie immer vor Ge-
brauch des Gerdts, ob das
Gerdt korrekt zusammenge-
baut ist und die Filter in der
richtigen Position sind. Saugen
Sie niemals ohne Filter. Das
Gerat kdnnte beschadigt wer-
den.

Betreiben Sie das Gerdat nie-
mals, wenn Kinder oder Tiere
in der Ndhe sind. Personen in
der Néhe missen Schutzklei-
dung tragen.

@ EDCH

Betrieb
« Seien Sie aufmerksam, ach-

ten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit dem Gerat. Be-
nutzen Sie das Gerdt nicht,
wenn Sie mide sind oder un-
ter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten ste-
hen.

Menschen und Tiere dirfen
mit dem Gerdt nicht abge-
saugt werden.

Richten Sie Saugschlauch und
Disen wahrend des Betriebs
keinesfalls auf sich selbst oder
andere Personen, insbeson-
dere nicht auf Augen und Oh-
ren. Es besteht Verletzungsge-
fahr.

Disen und Saugrohr diirfen
beim Arbeiten nicht in Kopfhs-
he kommen. Es besteht Verlet-
zungsgefahr.

Saugen Sie keine heifen, gli-
henden, brennbaren, explo-
siven oder gesundheitsge-
fahrdenden Stoffe auf. Dazu
z&hlen unter anderem heif3e
Asche, Benzin, Ldsungsmittel,
Séuren oder Laugen. Es be-
steht Brand- und Verletzungs-
gefahr.

Achten Sie darauf, dass die
Netzanschlussleitung nicht
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durch Ziehen Uber scharfe

Kanten, Einklemmen oder Zie-

hen am Kabel beschadigt

wird.

Benutzen Sie die Netzan-

schlussleitung nicht, um den

Anschlussstecker aus der

Steckdose zu ziehen oder um

das Gerdt zu ziehen. Schit-

zen Sie die Netzanschlusslei-
tung vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.

Transportieren Sie niemals das

Gerat, wahrend der Antrieb

l&uft.

Schalten Sie das Gerét aus

und ziehen Sie den Anschluss-

stecker aus der Steckdose.

Vergewissern Sie sich, dass

alle sich bewegenden Teile

zum vollstandigen Stillstand
gekommen sind

« wann immer Sie das Gerat
verlassen,

« bevor Sie Zubehor wech-
seln,

« bevor Sie Blockierungen
entfernen oder Verstopfun-
gen beseitigen,

« bevor Sie das Gerdt iiber-
prifen, reinigen oder Arbei-
ten an ihm durchfihren.

Falls das Geréat anféngt, unge-

wohnlich stark zu vibrieren, ist

eine sofortige Uberprifung er-

forderlich:

« untersuchen Sie auf lose Tei-
le und befestigen Sie diese,

« suchen Sie nach Beschadi-
gungen,

« tauschen Sie beschadigtes
Zubehér. Fir Reparaturen
wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Reinigung, Wartung und
Lagerung
+ Lassen Sie den Motor abkih-

len, bevor Sie das Gerat fir
léngere Zeit abstellen.
Nehmen Sie den Akku vor ei-
ner ladngeren Lagerung aus
dem Gertdit.

Ersetzen Sie aus Sicherheits-
grinden abgenutzte oder be-
schadigte Teile. Verwenden
Sie ausschlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehér. Der
Einsatz von Fremdteilen fihrt
zum sofortigen Verlust des
Garantieanspruchs.

Das Offnen des Gerdtes ist
nur von einer autorisierten
Elektrofachkraft auszufihren.
Wenden Sie sich fir Repa-
raturen immer an unser Ser-
vice-Center.

Schalten Sie den Antrieb ab,
trennen Sie das Gerdt von der
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Stromversorgung und lassen
Sie das Gerdt abkiihlen, wenn
das Gerdt zur Reinigung, Ein-
stellung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zubehérteils
angehalten ist.

« Behandeln Sie das Gerat mit
Sorgfalt und halten Sie es sau-

ber.

« Bewahren Sie das Gerdt un-
zugénglich fur Kinder auf.

Vorbereitung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerdt. Ste-
cken Sie den Anschlussstecker erst dann

in die Steckdose, wenn das Gerdt vollstéin-
dig fir den Einsatz vorbereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-
réts die Bedienteile kennen.
Ein-/Ausschalter (3)

e Einschalten: Driicken

¢ Ausschalten: Driicken

Schlauchhalterung
montieren

Notwendige Werkzeuge und

Hilfsmittel

* Kreuzschlitz-Schraubendreher (nicht mit-
geliefert)

Vorgehen

1. Fixieren Sie die Schlauchhalterung
(8) mit der beiliegenden Kreuzschlitz-
schraube am Gerdt.

@ EDCH

Dise montieren und
demontieren

Diise montieren
1. Stecken Sie die gewiinschte Dise (12,
13) auf den Handgriff (11) auf.

Die Dise rastet ein.

Diise demontieren

1. Driicken und halten Sie die Entriege-
lung an der Diise (12, 13).

2. Ziehen Sie die Dise vom Handgriff
(11) ab.

Woasser einfillen

Vorgehen

1. Ziehen Sie ggf. den Frischwassertank
(6) vom Gerdt ab.

2. Klappen Sie den Frischwassertankde-
ckel (5) hoch.

3. Fillen Sie das Wasser bis zum ge-
wiinschten Fiillvolumen ein.
Nutzen Sie dazu die Markierungen an
der Riickseite des Frischwasertanks.

4. SchlieBen Sie den Frischwassertankde-
ckel.

5. Setzen Sie den Frischwassertank wie-
der in das Gerdt ein.

Betrieb

Ein- und Ausschalten

Vorbereitung

1. SchlieBen Sie das Gerét an die Netz-
spannung an.

Einschalten

1. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (3)

Ausschalten

1. Dricken Sie den Ein-/Ausschalter (3)

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker des
Gerdts aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerdt unbeaufsichtigt lassen oder
mit der Arbeit fertig sind.
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Waschsaugen

Hinweise

¢ Setzen Sie dem Frischwassertank (6),
bei starken Verschmutzungen oder Fle-
cken, etwas Reinigungsmittel (14) zu.

Vorgehen

1. Wasser einfilllen, S. 53

2. Ziehen (nicht driicken!) Sie die Dise
(12, 13) in Bahnen iber den Teppich-
boden/das Polster.

Lassen Sie die Bahnen etwas Gberlap-
pen, um eine grindliche Reinigung zu
gewdhrleisten.

3. Driicken Sie den Hebel (10), um die
Sprihfunktion einzuschalten.

4. Entleeren Sie den Schmutzwassertank
(1) sofort nach dem Betrieb, da er
nicht zum Aufbewahren von Flissigkei-
ten konstruiert ist (Schmutzwassertank
entleeren, S. 54).

Schmutzwassertank
entleeren

Vorgehen

1. Schalten Sie ggf. das Gerdt ab.

2. Ziehen Sie den Schmutzwassertank (1)
vom Gerét ab.

3. Lésen Sie die Verriegelung (2).

4. Offnen Sie die Schmutzwassertank-Ab-

deckung.

Leeren Sie das Schmutzwasser aus.

6. SchlieBen Sie die Schmutzwasser-
tank-Abdeckung wieder.

7. Verriegeln Sie die Verrieglung.

8. Setzen Sie den Schmutzwassertank
wieder in das Gerdt ein.

Sl

Reinigung, Wartung
und Lagerung
A WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Verletzungsgefahr durch ungewollt anlau-

fendes Gerdt. Schijtzen Sie sich bei War-
tungs- und Reinigungsarbeiten. Schalten
Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den
Anschlussstecker aus der Steckdose. Las-
sen Sie Instandsetzungsarbeiten und War-
tungsarbeiten, die nicht in dieser Anlei-
tung beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfiihren. Verwenden Sie
nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

HINWEIS! Beschadigungsgefahr! Nicht

sachgemdfBe Reinigung kann das Gerdt

beschadigen. Spritzen Sie das Gerét nie-

mals mit Wasser ab. Reinigen Sie das Ge-

rét nicht unter flieBendem Wasser. Ver-

wenden Sie keine scharfen Reinigungs-

bzw. Lésungsmittel.

1. Spilen Sie den Saugschlauch (9) mit
klarem Wasser durch.

2. leeren Sie nach dem Betrieb beide
Wassertanks (1, 6).

3. Reinigen Sie die Wassertanks mit ei-
nem feuchten Lappen.

Wartung

Das Gerdt ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerét und Zubehér stets:

e sauber

e trocken

¢ staubgeschitzt

¢ auBerhalb der Reichweite von Kindern
Gerat fir die Lagerung vorberei-
ten (Abb. A)

1. Wickeln Sie die Netzanschlussleitung

(7) auf die Kabelhalterungen (15) auf.
HINWEIS! Nutzen Sie zum schnellen

abwickeln der Netzanschlussleitung
die Quick-Release-Funktion:

a. Ziehen Sie die Kabelhalterungen vom
Gerdt weg.

b. Drehen Sie die Kabelhalterungen ein,
sodass diese nach innen zeigen.

54 SILVERCREST’



Die Kabelhalterungen rasten ein.

c. Entnehmen Sie die Netzanschlusslei-
tung.

2. Wickeln Sie den Saugschlauch (9) um
das Gerdgt.

3. Stecken Sie den Handgriff (11) in die
Schlauchhalterung (8) ein.

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerdt, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elektrogerdte gehdren nicht in den
Hausmiill.
|

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebens-
daver nicht im Hausmill entsorgt wer-
den darf, sondern vom Endnutzer einer
getrennten Sammlung zugefishrt werden
muss.

Richtlinie 2012/19/EU Gber Elek-

tro- und Elektronik-Altgerdte:

Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-

pflichtet, Elektro- und Elektronikgerdte am

Ende ihrer Lebensdauer einer umweltge-

rechten Wiederverwertung zuzufihren.

Auf diese Weise wird eine umwelt- und

ressourcenschonende Verwertung sicher-

gestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht

kénnen Sie folgende Méglichkeiten ha-

ben:

* an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,

* an einer offiziellen Sammelstelle abge-
ben,

¢ an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

@ EDCH

Nicht betroffen sind den Altgeréten bei-
gefigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Entsorgung der Reinigungsmittel-

flasche

* Produkireste sind unter Beachtung der
Abfallrichtlinie 2008/98/EG sowie na-
tionalen und regionalen Vorschriften zu
entsorgen. Fir dieses Produkt kann kei-
ne Abfallschlissel-Nummer gemaf3 eu-
ropdischem Abfallkatalog (AVV) fest-
gelegt werden, da erst der Verwen-
dungszweck durch den Verbraucher ei-
ne Zuordnung erlaubt. Die Abfallschlis-
sel-Nummer ist innerhalb der EU in Ab-
sprache mit dem Entsorger festzulegen.

* Nicht kontaminierte Verpackungen kén-
nen einem Recycling zugefihrt werden.

* Nicht reinigungsfahige Verpackungen
sind wie der Stoff zu entsorgen.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fir Deutschland

Das Gerét ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Vertrei-
ber von Elektro- und Elektronikgeréten so-
wie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riick-
nahme verpflichtet. LIDL bietet lhnen Riick-
gabeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Rickgabe und Entsor-
gung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerét un-
entgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, un-
abhéngig vom Kauf eines Neugerdtes, un-
entgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzuge-
ben, die in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
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kénnen und fihren diese einer separaten

Sammlung zu.

Fehlersuche

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerdt startet nicht

Ein-/Ausschalter (3) ausge-
schaltet

Position des Ein-/Ausschal-
ters Uberprifen

Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzanschlusslei-
tung, Anschlussstecker, Siche-
rung prifen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

Ein-/Ausschalter (3) defekt

Kohlebiirsten abgenutzt

Motor defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Geringe oder fehlende
Saugleistung

Saugschlauch (9) oder Di-
sen verstopft

Verstopfungen und Blockie-
rungen beseitigen

Schmutzwassertank (1) voll

Schmutzwassertank

entleeren, S. 54

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jah-

re Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen ge-
gen den Verkdufer des Produkts gesetzli-
che Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt in-
nerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fa-
brikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fir Sie kosten-
los repariert oder ersetzt. Diese Garantie-

leistung setzt voraus, dass innerhalb der
Drei-Jahres-Frist das defekte Produkt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin

er Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Repa-
ratur oder Austausch des Produkts beginnt
kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléingert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventu-
ell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

56 SILVERCREST*




Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Quali-

tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor

Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material-

oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-

streckt sich nicht auf Produktteile, die nor-

maler Abnutzung ausgesetzt sind und do-

her als VerschleifBteile angesehen werden

kénnen (z. B. Dissen, Saugschlauch) oder

fir Beschadigungen an zerbrechlichen Tei-
len.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt

beschadigt, nicht sachgeméf benutzt oder

nicht gewartet wurde. Fiir eine sachgemé-

e Benutzung des Produkts sind alle in der

Betriebsanleitung aufgefihrten Anweisun-

gen genau einzuhalten. Verwendungszwe-

cke und Handlungen, von denen in der

Betriebsanleitung abgeraten oder vor de-

nen gewarnt wird, sind unbedingt zu ver-

meiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten

und nicht fir den gewerblichen Gebrauch

bestimmt. Bei missbréuchlicher und un-
sachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

* Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 472290_2407) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Rijck- oder Un-
terseite des Produktes.

@ EDCH

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder per
E-Mail.

* Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbons) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an
die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
ibersenden. Um Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu vermeiden, be-
nutzen Sie unbedingt nur die Adresse,
die Ihnen mitgeteilt wird. Stellen Sie si-
cher, dass der Versand nicht unfrei, per
Sperrgut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das Pro-
dukt bitte inkl. aller beim Kauf mitgelie-
ferten Zubehérteile ein und sorgen Sie
fir eine ausreichend sichere Transport-
verpackung.

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht der Garan-

tie unterliegen, wenden Sie sich an

das Service-Center. Dort erhalten Sie ger-
ne einen Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert ein-
gesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie lhr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den De-
fekt an die vom Service-Center genann-
te Adresse.

* Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte sowie Gerdte, die
per Sperrgut, Express oder mit sonsti-
ger Sonderfracht versendet wurden.

* Wir entsorgen lhre eingesendeten, de-
fekten Geréte kostenlos.
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie die-
se und viele weitere Handbiicher, Pro-
duktvideos und Installationssoftware her-
unterladen. Mit diesem QR-Code gelan-
gen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

( www.lidl-service.com). Durch Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 472290_2407
kénnen Sie lhre Bedienungsanleitung
Sffnen.

Ersatzteile und Zubehor

Service-Center

Service Deutschland
Tel: 08005435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 472290_2407

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 472290_2407

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 472290_2407

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zundchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Grof3ostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehér erhalten Sie unter g g g rpzyssiha . itrtl . .
Sollten bei lhrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns iiber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 58

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
1 Schmutzwassertank 91111006
6 Frischwassertank 91111004
8 Schlauchhalterung 91111005
12 Diise, schmal 91111008
13 Dise, breit 91111007
14 Reinigungsmittel 30990030
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Original-EU-Konformitétserkl@rung

Produkt: POLSTER- UND TEPPICHREINIGER
Modell: SPR 800 A1
Seriennummer: 000001 - 204800

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschldgigen Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften der Union:

2014/35/EU « 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schréinkung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerd-
ten.

Um die Konformitét zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie na-
tionale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021 ¢ EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018
Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 é/%
63762 Groflostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
20.12.2024 Dokumentationsbevollméchtigter
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécidk dlldsa - Stanje informacij - Stav informaci -
Stav informdcii - Stand der Informationen: 10/2024
Ident.-No.: 72081612102024-4

IAN 472290_2407

Al

FSC

www.fsc.org

RECYCLED

Paper made from
recycled material

FSC® C140878
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